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2011/0039 (COD)

Fordag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om aendring af visse forordninger vedr arende den fadles handelspolitik for sa vidt angar

procedurernefor vedtagelse af visse foranstaltninger
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BEGRUNDEL SE

1. INDLEDNING

Lissabontraktatens ikrafttraadelse har medfert omfattende aandringer af bestemmelser for
vedtagelse af delegerede retsakter og gennemfarel sesretsakter og for gennemfarelsen af den
fadles handel spolitik.

Hvad angdr vedtagelsen af delegerede retsakter og gennemfarel sesretsakter, sondres der i
traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade (“traktaten") klart mellem delegerede
retsakter og gennemf arel sesretsakter.

— | henhold til traktatens bestemmelser om delegerede retsakter, som findes i artikel 290 i
traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade ("traktaten"), skal lovgiver
kontrollere Kommissionens udevelse af dens befgjelser ved hjadp af en tilbagekal del sesret
og/eller enret til at gere indsigelse.

— Bestemmel serne om gennemf grel sesretsakter, der findes i traktatens artikel 291, giver ikke
Europa-Parlamentet og Radet nogen rolle med hensyn til at kontrollere Kommissionens
udevelse a gennemferelsesbefgielserne. Denne kontrol kan kun udeves af
medlemsstaterne. Der er behov for et regelsad for, hvordan denne kontrol skal udferes.

Hvad angér handelspolitik, er Europa-Parlamentet med Lissabontraktaten nu ogsa blevet
lovgiver og skal give sit samtykke til indgaelse af aftaler.

Den 9. marts 2010 vedtog Kommissionen et forslag til Europa-Parlamentets og Radets
forordning om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemfarelsesbefgjelser’. En af de overordnede mélsagninger
med dette fordag e at skre, a kontrollen med Kommissionens udevelse af
gennemferelsesbefgjelser ikke foretages af Radet eller Europa-Parlamentet, men af
medlemsstaterne, jf. traktatens artikel 291. Dette sikres i forslaget ved oprettelsen af
procedurer  (rédgivningss og undersggelsesprocedurer), hvorved Kommissionens
gennemforel sesretsakter underlasgges medlemsstaternes kontrol og en automatisk tilpasning®
af de eksisterende procedurer, som er etableret i henhold til Radets afgarelse 1999/468/EF af
28. juni 1999 om fastsadtelse af de naamere vilkar for udevelsen o de
gennemforelsesbefgjelser, der tillagges Kommissionen®>.Med dette forslag bringer
Kommissionen sdledes udavelsen af kontrol med Kommissionens gennemferel sesretsakter
inden for omréder, hvor de procedurer, der er fastlagt i Radets afgerelse 1999/468/EF, finder
anvendelse, pa linje med kravene i artikel 291, som foreskriver, at medlemsstaterne og ikke
lovgiveren udever denne kontrol. Hovedlinjerne blev bevaret i den tekst, der blev vedtaget
efter farste behandlingen af Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning den 16.
december 20010 og i det tilsagn, som Radets reprassentant gav i skrivelse af 1. december
2010. Europa-Parlamentets og Radets forordning om de generelle regler og principper for,
hvordan medlemsstaterne  skal kontrollere Kommissionens  udevelse  af
gennemf grel sesbefgjel ser forventes at traade i kraft den 1. marts 2011.

: KOM(2010) 83 endelig af 9.3.2010, 2010/0051 (COD).
2 J. artikel 10 i Kommissionens forslag.
3 EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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Som det fremgér af Kommissionens forslag af 9. marts 2010%, vil tilpasningen i artikel 13°
dog ikke gadde en lang raskke grundforordninger inden for den fadles handelspolitik. Disse
grundforordninger var ikke tidligere underlagt procedurerne i Radets afgarelse 1999/468/EF
af 28. juni 1999. Dette forslag vedrarer procedurer for kontrol med eller vedtagelse af
retsakter i 24 grundforordninger inden for den fadles handelspolitik, som ikke tidligere var
underlagt Radets afgarel se 1999/468/EF.

En anden retsakt falder i princippet under anvendelsesomrédet for dette forslag. Der er tale
om Rédets forordning (E@F) nr. 1842/71 af 21. juni 1971 om beskyttelsesforanstaltninger
fastsat i tillaggsprotokollen til associeringsaftalen mellem Det europsaske gkonomiske
Fadlesskab og Tyrkiet samt i interimsaftalen mellem Det europad ske gkonomiske Fadlesskab
og Tyrkiet®. Denne retsakt foreligger dog ikke p& en lang rakke af Den Europadske Unions
officielle sprog. En andring af denne forordning forudsater derfor ogsd, at forordningen
oversadtes til de sprog, der pa nuvaarende tidspunkt mangler. Det er at foretraskke at udskifte
denne forordning i stedet for at inddrage den i dette forslag. | forbindelse med udskiftningen
vil Kommissionen tage fat pa relevante bes utningsmaessige spergsmal (som i gvrigt er meget
lig spargsmalene i forbindelse med Radets forordning (EQF) nr. 2841/72 af 19. december
1972 om de i overenskomsten mellem Det europaaske gkonomiske Fadlesskab og Schweiz
fastsatte beskyttelsesforanstaltninger). Kommissionen vil snarest muligt tradfe alle
nadvendige foranstaltninger i den henseende.

2. RADETSBEF@JELSER TIL AT UNDERKENDE KOMMISSIONEN

| henhold til 20 af de 24 retsakter inden for den fadles handelspolitik, som ikke er underlagt
Radets afgarel se 1999/468/EF og er omfattet af dette forslag, har Kommissionen befgjel ser til
at vedtage gennemfarelsesretsakter, som typisk, men dog ikke udelukkende, tager form af
forelgbige foranstaltninger eller beskyttelsesforanstaltninger, og Radet kan underkende
sadanne retsakter ved kvalificeret flertal inden for et vist tidsrum. Listen over
grundforordninger, som er omfattet af dette forslag ved naevnte procedurer, fremgér herunder:

— Radets forordning (EQF) nr. 2841/72 af 19. december 1972 om de i overenskomsten
mellem Det europsaske gkonomiske Fadlesskab og Schweiz  fastsatte
beskyttel sesforanstal tninger’

— Radets forordning (EQF) nr. 2843/72 af 19. december 1972 om de i overenskomsten
mellem Det europaaske gkonomiske Fadlesskab og Republikken Idand fastsatte
beskyttel sesforanstal tninger®

— Radets forordning (EQF) nr. 1692/73 af 25. juni 1973 om de beskyttel sesforanstaltninger,
der er fastsat i overenskomsten mellem Det Europsaske @konomiske Fadlesskab og
K ongeriget Norge®

4 Se sidste afsnit i begrundelsen.

Nummereringen i dette forslag henviser til forordningen i Parlamentets |ovgivningsmaessige beslutning
af 16. december 2010.

EFT L 192 af 26.8.1971, s. 14.

EFT L 300 af 31.12.1972, s. 284.

EFT L 301 af 31.12.1972, s. 162.

EFT L 171 af 27.6.1973, s. 103.
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Radets forordning (EF) nr. 3286/94 af 22. december 1994 om fastsdtelse af
fad|esskabsprocedurer pa omrédet for den fadles handelspolitik med henblik pa at sikre
udevelsen af Fadlesskabets rettigheder i henhold til internationale handelsregler, navnlig
regler fastlagt i Verdenshandel sorganisationens regi™

Radets Forordning (EF) nr. 2271/96 af 22. november 1996 om beskyttelse mod
virkningerne af den eksterritoriale anvendelse af lovgivning vedtaget af et tredjeland og af
foranstaltninger, som er baseret herpé eller er en falge heraf™

Radets forordning (EF) nr. 2248/2001 af 19. november 2001 om visse procedurer for
anvendelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europad ske Fadlesskaber
og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Kroatien pa den anden side samt
af interimsaftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken Kroatien, med
efterfglgende aandringer™

Radets forordning (EF) nr. 153/2002 af 21. januar 2002 om visse procedurer for
anvendelse af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europadske Fadlesskaber
og deres medlemsstater pd den ene side og Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien pa den anden side og for anvendelse af interimsaftalen mellem Det
Europaaske Fadlesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, med
efterfglgende aandringer™®

Rédets forordning (EF) nr. 427/2003 a 3. marts 2003 om en varespecifik
overgangsbeskyttel sesordning for indfersel med oprindelse i Folkerepublikken Kina™

Radets forordning (EF) nr. 1616/2006 af 23. oktober 2006 om visse procedurer for
anvendelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europad ske Fadlesskaber
og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Albanien pa den anden side samt
for anverllgelsen af interimsaftalen mellem Det Europsaske Fadlesskab og Republikken
Albanien

Radets forordning (EF) nr. 1528/2007 af 20. december 2007 om anvendelse af de
ordninger for varer med oprindelse i bestemte lande i gruppen af stater i Afrika, Vestindien
og Stillehavet (AVS), der er fastlagt i aftaler om indgaelse af @gkonomiske
partnerskabsaftaler eller i aftaer, som feorer til indgdelse af @konomiske
partnerskabsaftaler'®,

Rédets forordning (EF) nr. 55/2008 af 21. januar 2008 om indferelse af autonome
handel spragferencer for Republikken Moldova samt om aandring af forordning (EF) nr.
980/2005 og K ommissionens afgarel se 2005/924/EF’

Radets forordning (EF) nr. 140/2008 af 19. november 2007 om visse procedurer for
anvendelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europaaske Fadlesskaber
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EFT L 349 af 31.12.1994, s. 71.
EFT L 309 af 29.11.1996, s. 1.
EFT L 304 af 21.11.2001, s. 1.
EFT L 25 af 29.1.2002, s. 16.
EUT L 65 af 8.3.2003, s. 1.
EUT L 300 af 31.10.2006, s. 1.
EUT L 348 af 31.12.2007, s. 1.
EUT L 20 af 24.1.2008, s. 1.
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og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Montenegro pa den anden side
samt for anvendelsen af interimsaftalen mellem Det Europadske Fadlesskab pa den ene
side og Republikken Montenegro p& den anden side™

— Réadets forordning (EF) nr.594/2008 af 16.januar 2008 om visse procedurer for
anvendelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europad ske Fadlesskaber
og deres medlemsstater pa den ene side og Bosnien-Hercegovina pa den anden side samt
for anvendelsen af interimsaftalen om handel og handelsanliggender mellem Det
Europad ske Fad|esskab pa den ene side og Bosnien-Hercegovina pa den anden side™®

— Radets forordning (EF) nr. 732/2008 af 22. juli 2008 om anvendelse af et arrangement med
generelle toldpragferencer for perioden 1. januar 2009 til 31. december 20117

— Rédets forordning (EF) nr. 260/2009 af 26. februar 2009 om den fadles importordning®

— Raédets forordning (EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret
indfersel fralande, der ikke er medlemmer af Det Europad ske Fadlesskab®™

— Ré&dets forordning (EF) nr. 625/2009 af 7. juli 2009 om den fadles ordning for indfersel fra
visse tredjelande™

— Raédets forordning (EF) nr. 1061/2009 af 19. oktober 2009 om fastlaaggelse af en fadles
udfgrsel sordning®

— Réadets forordning (EF) nr. 1215/2009 af 30. november 2009 om exceptionelle
handelsforanstaltninger for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den
Europad ske Unions stabiliserings- og associ eringsproces’™

— Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30 november 2009 om beskyttelse mod
dumpingimport fralande, der ikke er medlemmer af Det Europadske Fadlesskab®.

Da disse grundforordninger ikke pavirkes af tilpasningen af gaddende grundforordninger i
Kommissionens forslag til en forordning om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemfarel sesbefgjelser,
andres disse retsakter for at skabe overensstemmelse mellem
bedlutningstagningsprocedurerne og de nye regler. Hvor disse retsakter indeholder
bestemmelser om, at Radet kan afvise eller aandre Kommissionens afgarelse ved kvalificeret
flertal, foresldr Kommissionen at anvende undersagel sesproceduren.

18 EUT L 43 af 19.2.2008, s. 1.

» EUT L 169 af 30.6.2008, s. 1.
0 EUT L 211 af 6.8.2008, s. 1.

2 EUT L 84 af 31.3.2009, s. 1.

22 EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93.
z EUT L 185 af 17.7.2009, s. 1.
2 EUT L 291 af 7.11.2009, s. 1.
= EUT L 328 af 15.12.2009, s. 1.
% EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
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3. BEFZJEL SER FORBEHOLDT RADET

| 16 af de 24 grundforordninger har Radet forbeholdt sig retten til at vedtage foranstaltninger.
Det e Kommissionens opfattelse, at disse retsakter omfatter et starre antal
gennemferel sesbefgjelser, men ogsd befgjelser til at supplere eller aendre de pagaddende
grundforordninger, henvisninger til muligheden for at gribe ind pa grundlag af det generelle
retsgrundlag i traktatens artikel 207 (tidl. art. 133) og for at opheeve den pagaddende
lovgivning.

Hvad angar de retsakter, der betragtes som gennemfarel sesbefgjelser, foreskriver artikel 291
TEUF, a gennemfarelsesbefgielser "i specifikke beherigt begrundede tilfadde” kan
forbeholdes Radet selv. Ifelge Domstolens dom i en lignende sag "kan Radet kun i saalige
tilfad de forbeholde sig retten til selv direkte at udeve gennemfarel sesbefgjelser, og Radet skal
indgdende begrunde en eventuel afgerelse herom. Dette indebager, at Radet har pligt til
beherigt under hensyn til arten og indholdet af den basisretsakt, der skal gennemfares eller
amndres, at begrunde en undtagelse il reglen om, at det inden for traktatens ordning, nér der pa
fadlesskabsplan skal tradfes gennemferelsesforanstaltninger vedrarende en basisretsakt, er
K ommissionen, som det saadvanligvis tilkommer at udgve denne kompetence."*’

Kommissionen har pa ny behandlet disse retsakter i forbindelse med Lissabontraktatens
ikrafttraadelse og issa Europa-Parlamentets nye status som lovgiver i forbindelse med den
fadles handelspolitik. Kommissionen bemaaker, at det ikke klart fremgadr af nogen af disse
grundforordninger, hvorfor foranstaltningerne skal vedtages af Radet og ikke K ommissionen.
Da Kommissionen allerede er tillagt gennemferelsesbefgjelser til gennemferelsen af den
fadles handelspolitik, herunder  handelsbeskyttelsesinstrumenter og  midlertidige
foranstaltninger, er det Kommissionens holdning, at disse befgjelser ber tages op til revision
og tilpasses til de generelle regler og principper, der gadder for medlemsstaternes kontrol af
Kommissionens udevelse af gennemfarelsesbefgjelser, der vedtages i medfer af traktatens
artikel 291, stk. 3.

Kommissionens aandringer af falgende retsakter skal efter hensigten medfere denne aandring:

— Radets forordning (EF) nr. 385/96 af 29. januar 1996 om beskyttelse mod skadelig
prisfastsadtel se for fartgjer

— Radets forordning (EF) nr. 1515/2001 af 23. juli 2001 om de foranstaltninger, der kan
tredffes af EF pd grundlag af en rapport vedtaget af WTO's Tvisthilaaggel sesorgan
vedrgrende antidumping- og antisubsidieforanstal tninger

— Ré&dets forordning (EF) nr. 427/2003 af 3. marts 2003 om en varespecifik
overgangsbeskyttel sesordning for indfgrsel med oprindelse i Folkerepublikken Kina

— Ré&dets forordning (EF) nr. 452/2003 af 6. marts 2003 om foranstaltninger, som
Fadlesskabet kan tradfe med hensyn til den kombinerede virkning af antidumping- eller
antisubsidieforanstaltninger sammen med beskyttel sesforanstaltninger

— Radets forordning (EF) nr. 1528/2007 af 20. december 2007 om anvendelse af de
ordninger for varer med oprindelse i bestemte lande i gruppen af stater i Afrika, Vestindien

2 Praamis 50-51, sag C-257/01 Kommissionen mod Rédet Sml. 2005, s. 1-00345. Se desuden sag C-
133/06 Europa-Parlamentet mod Radet Sml. 2008, s. 1-03189.
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og Stillehavet (AVS), der er fastlagt i aftaer om indgdelse af gkonomiske
partnerskabsaftaler eller i aftaler, som ferer til indgdelse af @gkonomiske
partnerskabsaftaler.

— Ré&dets forordning (EF) nr. 55/2008 af 21. januar 2008 om indfgrelse af autonome
handel spragferencer for Republikken Moldova samt om aandring af forordning (EF) nr.
980/2005 og Kommissionens af garel se 2005/924/EF

— Radets forordning (EF) nr. 732/2008 af 22. juli 2008 om anvendelse af et arrangement med
generelle toldpragferencer for perioden 1. januar 2009 til 31. december 2011

— Radets forordning (EF) nr. 260/2009 af 26. februar 2009 om den fadles importordning

— Raédets forordning (EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret
indfarsel fralande, der ikke er medlemmer af Det Europad ske Fadlesskab

— Rédets forordning (EF) nr. 625/2009 af 7. juli 2009 om den fadles ordning for indfersel fra
visse tredjelande

— Raédets forordning (EF) nr. 1061/2009 af 19. oktober 2009 om fastlaaggelse af en fadles
udfersel sordning

— Réadets forordning (EF) nr. 1215/2009 af 30. november 2009 om exceptionelle
handelsforanstaltninger for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den
Europad ske Unions stabiliserings- 0og associ eringsproces

— Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod
dumpingimport fralande, der ikke er medlemmer af Det Europad ske Fadlesskab.

| tilfadde, hvor befgielserne forbeholdt Radet ikke vedrgrer vedtagelsen af
gennemferel sesretsakter, men derimod vedtagelsen af aandringer til basisretsakten, foredar
Kommissionen, at de delegerede befgjel ser tillasgges Kommissionen. De foresldede aandringer
af felgende retsakter skal efter hensigten fere til dette resultat:

— Radets Forordning (EF) nr. 2271/96 af 22. november 1996 om beskyttelse mod
virkningerne af den eksterritoriale anvendelse af lovgivning vedtaget af et tredjeland og af
foranstaltninger, som er baseret herpaeller er en falge heraf

— Radets forordning (EF) nr. 1528/2007 af 20. december 2007 om anvendelse af de
ordninger for varer med oprindelse i bestemte lande i gruppen af stater i Afrika, Vestindien
og Stillehavet (AVS), der er fastlagt i aftaler om indgaelse af @gkonomiske
partnerskabsaftaler eller i aftaer, som feorer til indgdelse af @konomiske
partnerskabsaftaler.

Endelig skal Radet ifelge en basisretsakt vedtage en foranstaltning pa grundlag af EF-
traktatens artikel 133 (nu artikel 207 i traktaten) og i en anden basisretsakt skal Radet ophaeve
foranstaltninger som falge af visse haandelser. Disse bestemmelser skal revideres, idet Radet
tidligere havde forbeholdt sig selv visse befgjelser, og foranstaltninger vedtaget i medfer af
disse bestemmelser ville derfor ikke kunne betragtes som hverken delegerede retsakter eller
gennemf grel sesretsakter, men derimod som grundforordninger eller aandringer hertil i medfer
af traktatens artikel 207. Der er tale om fglgende retsakter:
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— Radets forordning (EF) nr. 3286/94 af 22. december 1994 om fastsetelse af
fad|esskabsprocedurer pa omrédet for den fadles handelspolitik med henblik pa at sikre
udevelsen af Fadlesskabets rettigheder i henhold til internationale handelsregler, navnlig
regler fastlagt i V erdenshandel sorgani sationens regi

— Radets forordning (EF) nr. 673/2005 af 25. april 2005 om indferelse af tillaegstold pa
importen af visse produkter med oprindelse i Amerikas Forenede Stater.

4, ANDRE TILPASNINGER | FORBINDEL SE MED ANVENDEL SE AF FORORDNINGEN OM DE
GENERELLE REGLER OG PRINCIPPER FOR, HVORDAN MEDLEMSSTATERNE SKAL
KONTROLLERE KOMMISSIONENS UD@VEL SE AF GENNEM F@REL SESBEF@JEL SER

En rakke af de retsakter, der er omfattet af denne forordning, foreskriver, at Kommissionen
skal hgre udvalget inden vedtagelsen af gennemferelsesretsakter, eller inden der tradfes
beslutninger pa anden vis. Det er Kommissionens opfattelse, at enten vedtager Kommissionen
gennemfarelsesretsakter med efterfelgende kontrol af medlemsstaterne ved hjadp af
radgivnings- eller undersagel sesproceduren, eller ogsa sker dette uden kontrol. Kommissionen
foreddr derfor i disse retsakter at dette forekomster af krav om haring af de relevante udvalg,
hvor resultatet af heringen ikke har juridisk virkning, hvad angdr Kommissionens udgvelse af
gennemf grel sesbef gjel ser.

Europa-Parlamentets og Radets forordning om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemfarel sesbefgjel ser
indeholder saalige procedurer for vedtagelse af en endelig antidumping- eller udligningstold.
Kommissionen forventer, at de i forordningen omhandlede procedurer i de fleste tilfadde kan
gennemferes hurtigt og effektivt inden for de rammer, der er fastlagt pa nuvaarende tidspunkt.
Under visse saalige omstandigheder kan anvendelsen af den nye forordning alt afhaengigt af
undersggelsens kompleksitet dog fa konsekvenser for det tidsrum, der er nadvendigt for at
vedtage gennemfarelsesretsakter. Derfor skal visse tidsfrister i Radets forordning (EF) nr.
597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra lande, der ikke er
medlemmer af Det Europadske Fadlesskab, og i Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30.
november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Det
Europaaske Fadlesskab, aandres. Det er navnlig hensigtsmaessigt at tillade, at fristen for
indfarelse af midlertidige foranstaltninger senest otte maneder efter indledningsmeddelelsens
offentliggerelse i saalige tilfadde kan forlaanges til 12 maneder fra undersagel sens indledning
at afhaangigt af undersggel sens kompleksitet. Det er ogsa hensigtsmasssigt at tillade, at fristen
for gennemferelse af undersggelsen senest ni maneder efter indledningsmeddelelsens
offentliggarelse i saalige tilfadde kan forlanges til 18 maneder at afhangigt af
undersggelsens kompleksitet og i henhold til de relevante WTO-aftaler. Reglerne om
fremlasggelse af oplysninger bar ogsa tilpasses, dog under hensyntagen til de interesserede
partersret til fuld information og til at fremsadte bemaarkninger til undersegel sesresultaterne.

5. FORHOLDET TIL ANDRE FORSLAG

Kommissionen har siden Lissabontraktatens ikrafttreedelse allerede fremsat to forslag
vedrgrende den fadles handelspolitik, som, hvis de vedtages, aandrer grundforordninger, der
tillaagger Radet en befgjelse til at fare kontrol med Kommissionens gennemfarel sesretsakter
eller en befgjelse til at vedtage gennemfarelsesretsakter. | begrundelsen til disse forslag
meddelte Kommissionen, at den har til hensigt at fremssdte et forsdag om revision af dle
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relevante procedurer i den fadles handelspolitik og dermed behandle spgrgsmalet om
besl utni ngstagningsprocedurer p& horisontal basis?®.

Det skal desuden bemazkes, at dette forslag kun vedrarer disse beslutningsprocedurer i
retsakter under den fadles handelspolitik, der pa nuvaarende tidspunkt ikke er underlagt Radets
afgarelse 1999/468/EF. En rakke besutningsprocedurer under den fadles handelspolitik,
herunder procedurer i retsakter, der er omfattet af dette forsag, er underlagt Radets afgerelse
1999/468/EF (herunder Rédets forordning (EF) nr. 732/2008 af 22. juli 2008 om anvendelse
af et arrangement med generelle toldpragferencer for perioden 1. januar 2009 til 31. december
2011). Som det fremgar af Kommissionens erklaging, som ledsager Europa-Parlamentets
lovgivningsmaessige beslutning, agter Kommissionen at revidere disse retsakter med henblik
pa at afgare, om de befgjelser, der er tillagt Kommissionen, hgrer under anvendel sesomradet
for traktatens artikel 290 eller 291. Kommissionen vil hurtigst muligt fremsadte forslag om
andring af disse retsakter med henblik pa at indfere delegerede retsakter. Dette forslag
vedrerer ikke beslutningsprocedurerne i Radets afgerelse 1999/468/EF, hvilket dog ikke
betyder, at Kommissionen betragter disse procedurer som gennemfarel sesretsakter i henhold
til traktatens artikel 291.

Vedtagelsen af dette forslag og revisionen af de eksisterende procedurer, som er baseret pa
Radets afgerelse 1999/468/EF, vil medfgre en lang rakke amndringer af de pagaddende
retsakter. For at gare de pagad dende retsakter mere overskuelige har Kommissionen foresl aet
at erstatte hele sagtninger eller afsnit, selv hvor der i realiteten kun aandres fa ord i sagningen
eller afsnittet. Desuden vil Kommissionen fremssdte forsag om en kodificering af disse
retsakter hurtigst muligt efter vedtagelsen af de to horisontale forslag.

6. OVERORDNEDE MAL

Kommissionen har med dette fordag sggt at afspejle aandringerne i regelsadtet og den
institutionelle balance, som fulgte med ikrafttraadelsen af Lissabontraktaten. Ved at tilpasse
kontrollen med Kommissionens udevelse af gennemf agrel sesbefgjelser til forordningen om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udevelse af gennemferelsesbefgjelser, sikres der flere fordele. Det vil issar give en mere
effektiv udevelse af Kommissionens gennemfgrel sesbefgjelser og dermed bidrage til at gere
den fadles handel spolitik mere effektiv. Ved at tilpasse procedurerne til standardprocedurerne
skabes der samtidig en bedre forstaelse af de gaddende procedurer i handel spolitikken og en
sterre gennemsigtighed i den horisontale forordning, hvilket vil skabe sterre dbenhed om
gennemfarelsen af handelspolitikken.

8 Se punkt 11 i begrundelsen til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om

amndring af Rédets forordning (EF) nr. 1215/2009 om exceptionelle handelsforanstaltninger for lande og
territorier, der deltager i eller er knyttet til Den Europadske Unions stabiliserings- og associeringsproces
(KOM(2010) 54 — 2010/36/COD) og punkt 6 i begrundelsen til Kommissionens forslag til Europa-
Parlamentets og Radets forordning om amndring af R&dets forordning (EF) nr. 732/2008 af 22. juli 2008
om anvendelse af et arrangement med generelle toldpradferencer for perioden 1. januar 2009 til 31.
december 2011 (KOM (2010) 142 — 2010/0140/COD).
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2011/0039 (COD)
Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om aendring af visse forordninger vedr arende den fadles handelspolitik for sa vidt angar
procedurerne for vedtagelse af visse foranstaltninger

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, saalig artikel 207,
under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de national e parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure og

ud frafelgende betragtninger:

(D) En rakke grundforordninger vedrgrende den fadles handelspolitik foreskriver, at
retsakter til gennemferelse af den fadles handelspolitik vedtages af Radet i henhold til
procedurer, som er fastlagt i de pagaddende retsakter eller af Kommissionen i henhold
til soalige procedurer og er underlagt Radets kontrol. Disse procedurer er ikke
underlagt Radets afgerelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsxtelse af de
naamere vilkdr for udegvelsen af de gennemferelseshbefgjelser, der tillaagges
K ommissionen®.

(2 Disse forordninger ber aandres med henblik pa at skabe starre sammenhaang med
bestemmelserne i Lissabontraktaten. Dette kan, hvor det er hensigtsmaessigt, ske ved at
tilleagge Kommissionen delegerede befgjelser og ved at anvende visse procedurer i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
K ommissionens udevelse af gennemf grel sesbefgj el ser™.

3 Falgende forordninger ber derfor aandres:

— Radets forordning (EQF) nr. 2841/72 af 19. december 1972 om de i
overenskomsten mellem Det europsaske gkonomiske Fadlesskab og Schweiz
fastsatte beskyttel sesforanstal tninger™*

2 EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
0 EUTL...
sl EFT L 300 af 31.12.1972, s. 284.
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— Radets forordning (EQ@F) nr. 2843/72 af 19. december 1972 om de i
overenskomsten mellem Det Europad ske @konomiske Fadlesskab og Republikken
Island fastsatte beskyttel sesforanstal tninger®

— Radets Forordning (E@F) nr. 1692/73 af 25. juni 1973 om de
beskyttelsesforanstaltninger, der er fastsat i overenskomsten mellem Det
Europad ske @konomiske Fadlesskab og Kongeriget Norge™

— Radets forordning (EF) nr. 3286/94 af 22. december 1994 om fastsadtelse af
fad|esskabsprocedurer pa omradet for den fadles handelspolitik med henblik pa at
skre udevelsen af Fadlesskabets rettigheder i henhold til internationale
handelsregler, navnlig regler fastlagt i V erdenshandel sorgani sationens regi>*

— Radets forordning (EF) nr. 385/96 af 29. januar 1996 om beskyttel se mod skadelig
prisfastsadttel se for fartgjer™

— Radets Forordning (EF) nr. 2271/96 af 22. november 1996 om beskyttelse mod
virkningerne af den eksterritoriale anvendelse af lovgivning vedtaget af et
tredjeland og af foranstaltninger, som er baseret herpd eller er en falge heraf®

— Raédets forordning (EF) nr. 1515/2001 af 23. juli 2001 om de foranstaltninger, der
kan tredfes af EF pa grundlag af en rapport vedtaget af WTO's
Tvistbil agygel sesorgan vedrerende antidumping- og antisubsidieforanstaltninger®

— Radets forordning (EF) nr. 2248/2001 af 19. november 2001 om visse procedurer
for anvendelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europadske
Fad | esskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Kroatien pa
den anden side samt af interimsaftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og
Republikken Kroatien®

— Raédets forordning (EF) nr. 153/2002 af 21. januar 2002 om visse procedurer for
anvendelse af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europadske
Fodlesskaber og deres medlemsstater pd den ene side og Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien pa den anden side og for anvendelse af
interimsaftalen mellem Det Europad ske Fadlesskab og Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien®

— Radets forordning (EF) nr. 427/2003 af 3. marts 2003 om en varespecifik
overgloangsbeﬁ(yttelsesordning for indfarsel med oprindelse i Folkerepublikken
Kina

32
33

35
36
37
38
39

EFT L 301 af 31.12.1972, s. 162.
EFT L 171 af 27.6.1973, s. 103.
EFT L 349 af 31.12.1994, s. 71.
EFT L 56 af 6.3.1996, s. 21.
EFT L 309 af 29.11.1996, s. 1.
EFT L 201 af 26.7.2001, s. 10.
EFT L 304 af 21.11.2001, s. 1.
EFT L 25 af 29.1.2002, s. 16.
EUT L 65 af 8.3.2003, s. 1.
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— Radets forordning (EF) nr. 452/2003 af 6. marts 2003 om foranstaltninger, som
Fadlesskabet kan tredffe med hensyn til den kombinerede virkning af
antidumping- eller antisubsidieforanstaltninger sammen med
beskyttel sesforanstal tninger**

— Radets forordning (EF) nr. 673/2005 af 25. april 2005 om indfarelse af tillasgstold
pa importen af visse produkter med oprindelse i Amerikas Forenede Stater*?

— Radets forordning (EF) nr. 1616/2006 af 23. oktober 2006 om visse procedurer for
anvendelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europasdske
Fad | esskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Albanien pa
den anden side samt for anvendelsen af interimsaftalen mellem Det Europadske
Fad|esskab og Republikken Albanien®

— Raédets forordning (EF) nr. 1528/2007 af 20. december 2007 om anvendelse af de
ordninger for varer med oprindelse i bestemte lande i gruppen af stater i Afrika,
Vestindien og Stillehavet (AVS), der er fastlagt i aftaler om indgaelse af
gkonomiske partnerskabsaftaler eller i aftaler, som farer til indgéelse aof
gkonomiske partnerskabsaftaler®”.

— Radets forordning (EF) nr. 55/2008 af 21. januar 2008 om indferelse af autonome
handel spradferencer for Republikken Moldova samt om andring af forordning
(EF) nr. 980/2005 og K ommissionens afgerel se 2005/924/EF*

— Raédets forordning (EF) nr. 140/2008 af 19. november 2007 om visse procedurer
for anvendelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europadske
Fad | esskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Montenegro
pa den anden side samt for anvendelsen af interimsaftalen mellem Det Europadske
Fad|esskab pa den ene side og Republikken Montenegro pa den anden side™

— Radets forordning (EF) nr. 594/2008 af 16. januar 2008 om visse procedurer for
anvendelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europasdske
Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Bosnien-Hercegovina pa
den anden side samt for anvendelsen af interimsaftalen om handel og
handelsanliggender mellem Det Europadske Fadlesskab pa den ene side og
Bosnien-Hercegovina pé den anden side*’

— Radets forordning (EF) nr. 732/2008 af 22. juli 2008 om anvendelse af et
arrangement med generelle toldpraderencer for perioden 1. januar 2009 til 31.
december 2011%

— Radets forordning (EF) nr. 260/2009 af 26. februar 2009 om den fadles
importordning™

41
42

& R

47

EUT L 69 af 13.3.2003, s. 8.
EUT L 110 af 30.4.2005, s. 1.
EUT L 300 af 31.10.2006, s. 1.
EUT L 348 af 31.12.2007, s. 1.
EUT L 20 af 24.1.2008, s. 1.
EUT L 43 &f 19.2.2008, s. 1.
EUT L 169 af 30.6.2008, s. 1.
EUT L 211 &f 6.8.2008, s. 1.
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— Radets forordning (EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod
subsidieret indfersel fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europsdske
Fad | esskab™

— Raédets forordning (EF) nr. 625/2009 af 7. juli 2009 om den fadles ordning for
indfersel fravisse tredjelande™

— Raédets forordning (EF) nr. 1061/2009 af 19. oktober 2009 om fastlasggelse af en
fad|es udf grsel sordning™

— Raédets forordning (EF) nr. 1215/2009 af 30. november 2009 om exceptionelle
handelsforanstaltninger for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til
Den Europad ske Unions stabiliserings- og associeringsproces™

— Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke e medlemmer af Det Europadske
Fadlesskab™.

4 For at skabe retlig sikkerhed pavirkes procedurer for vedtagelse af foranstaltninger,
der er blevet indledt, men ikke afdluttet, fer denne forordnings ikrafttreedel se, ikke af
denne forordning -

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Forordningerne i bilaget tilpasses hermed i henhold bilaget til traktatens artikel 290 eller til de
relevante bestemmel ser i forordning (EU) nr. [xxxx/2011].

Artikel 2

Henvisninger til bestemmelser i de retsakter, der er omhandlet i bilaget, betragtes som
henvisninger til de pagaddende bestemmel ser som amndret ved denne forordning.

Henvisninger til udvalgenes tidligere bensevnelser skal anses som henvisninger til de nye
bensa/nelser i denne forordning.
Artikel 3

Denne forordning berarer ikke de procedurer, som er indledt med henblik pa vedtagelse af
foranstaltninger, som er omhandlet i forordningerne i bilaget inden denne forordnings
ikrafttraedelse, nar:

49 EUT L 84 af 31.3.2009, s. 1.

% EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93.
o1 EUT L 185 af 17.7.2009, s. 1.
52 EUT L 291 af 7.11.2009, s. 1.
s EUT L 328 af 15.12.2009, s. 1.
> EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
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a)  Kommissionen har vedtaget en retsakt eller

b)  enhgring er nadvendig i henhold til en af forordningerne, og sadanne haringer
er blevet indledt, eller

c) et fordag er nadvendigt i henhold til en af disse forordninger og
Kommissionen har vedtaget et sadant forslag.
Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pa tredivtedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
[..] [..]
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BILAG

Liste over forordninger under den fadles handel spolitik, som tilpasses il traktatens artikel 290
eller til gaddende bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal
kontrollere Kommissionens udevelse af gennemf grel sesbef gjel ser™.

1 RADETS FORORDNING (EQDF) NR. 2841/72 AF 19. DECEMBER 1972 OM DE |
OVERENSKOMSTEN MELLEM DET EUROPAISKE @KONOMISKE FALLESSKAB OG
SCHWEIZ FASTSATTE BESK Y TTEL SESFORANSTAL TNINGER™

For sa vidt angar forordning (EQF) nr. 2841/72 bgr Kommissionen tillasgges befgjelser til at
tradfe de nedvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemfarel sesbef gjelser>”.

| forordning (EQF) nr. 2841/72 foretages fal gende aandringer:
1. Artikel 1 affattes sdledes:

"Kommissionen kan beslutte at rette henvendelse til Den blandede Komité, der er
nedsat ved overenskomsten mellem Det europadske gkonomiske Fadlesskab og
Schweiz - i det felgende benaavnt overenskomsten - vedregrende de foranstaltninger,
der er fastsat i dennes artikler 22, 24, 24a og 26. Kommissionen vedtager om
nedvendigt disse foranstaltninger efter procedureni artikel 7, stk. 2."

2. Artikel 2, stk. 1, andet punktum, affattes sal edes:
"Kommissionen vedtager om ngdvendigt disse foranstaltninger efter proceduren i
artikel 7, stk. 2."

3. Artikel 4 affattes saledes:

"1. N& saalige omstaadigheder ger gieblikkelig indgriben ngdvendig i de i
artiklerne 24, 24a og 26 i overenskomsten omhandlede situationer samt i
tilfedde of eksportstette med direkte og gjeblikkelig indvirkning pa
samhandelen, kan de i artikel 27, stk. 3, litra €), i overenskomsten fastsatte
foreliggende foranstaltninger vedtages efter proceduren i artikel 7, stk. 2. |
hastende tilfad de gad der artikel 7, stk. 3.

2. Safremt en medlemsstat anmoder Kommissionen om at gribe ind, ska
K ommissionen tage stilling inden for en periode pa hgjst fem arbejdsdage efter
modtagel sen af sadan anmodning."

4. Som artikel 7 indsadtes:

s EUTL...

6 EFT L 300 af 31.12.1972, s. 284.
57 EUTL...
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"Artikel 7
Udvalg

1. Kommissionen bistas af det udvalg for beskyttelsesforanstaltninger, der er
nedsat ved artikel 4, stk. 1, i Rédets forordning (EF) nr. 260/2009%. Dette
udvalg anses for et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. N&r der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse i sammenhaang med artikel [5]."

RADETS FORORDNING (EQDF) NR. 2843/72 AF 19. DECEMBER 1972 OM DE |
OVERENSKOMSTEN MELLEM DET EUROPAISKE JKONOMISKE FALLESSKAB OG
REPUBLIKKEN | SLAND FASTSATTE BESKYTTEL SESFORANSTAL TNINGER®®

For sa vidt angar forordning (EQF) nr. 2843/72 bgr Kommissionen tillasgges befgjelser til at
tradfe de nedvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemf arel sesbef gjel ser®.

| forordning (EQF) nr. 2843/72 foretages fal gende aandringer:

1.

Artikel 1 affattes siledes:

"Kommissionen kan beslutte at rette henvendelse til Den blandede Komité, der er
nedsat ved overenskomsten mellem Det europadske gkonomiske Fadlesskab og
Republikken Island - i det felgende benaevnt overenskomsten - vedregrende de
foranstaltninger, der er fastsat i dennes artikler 23, 25, 25a og 27. Kommissionen
vedtager om ngdvendigt disse foranstaltninger efter proceduren i artikel 7, stk. 2."

Artikel 2, stk. 1, andet punktum, affattes sal edes:

"Kommissionen vedtager om ngdvendigt disse foranstaltninger efter proceduren i
artikel 7, stk. 2."

Artikel 4 affattes sdledes:

"1. Nar saalige omstandigheder ger gjeblikkelig indgriben nedvendig i de i
artiklerne 25, 25a og 27 i overenskomsten omhandlede situationer samt i
tilfedde of eksportstette med direkte og gjeblikkelig indvirkning pa
samhandelen, kan de i artikel 28, stk. 3, litra €), i overenskomsten fastsatte
foreliggende foranstaltninger vedtages efter proceduren i artikel 7, stk. 2. |
hastende tilfad de gad der artikel 7, stk. 3.

58
59
60
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EUT L 84 af 31.3.2009, s. 1.
EFT L 301 af 31.12.1972, s. 162.
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2. Sifremt en medlemsstat anmoder Kommissionen om at gribe ind, skal
K ommissionen tage stilling inden for en periode pa hgjst fem arbejdsdage efter
modtagel sen af sddan anmodning.”

Som artikel 7 indsadtes:

"Artikel 7
Udvalg

1. Kommissionen bistas af det udvalg for beskyttelsesforanstaltninger, der er
nedsat ved artikel 4, stk. 1, i Rédets forordning (EF) nr. 260/2009%'. Dette
udvalg anses for et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. N& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse i sammenhaang med artikel [5]."

RADETS FORORDNING (E@QF) NR. 1692/73 ArF 25. Juni 1973 oM DE
BESKYTTELSESFORANSTALTNINGER, DER ER FASTSAT | OVERENSKOMSTEN
MELLEM DET EUROPAEISKE JKONOMISKE FALLESSKAB OG KONGERIGET
NoRGe®

For sd vidt angar forordning (EQF) nr. 1692/73 begr Kommissionen tillasgges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udevelse af gennemferel sesbef gjel ser®.

| forordning (EQF) nr. 1692/73 foretages fal gende aandringer:

1.

Artikel 1 affattes sdledes:

"Kommissionen kan bedlutte at rette henvendelse til Den blandede Komité, der er
nedsat ved overenskomsten mellem Det Europadske @konomiske Fadlesskab og
Kongeriget Norge - i det fglgende benaevnt overenskomsten - vedrgrende de
foranstaltninger, der er fastsat i dennes artikler 22, 24, 24a og 26. Kommissionen
vedtager om ngdvendigt disse foranstaltninger efter proceduren i artikel 7, stk. 2."

Artikel 2, stk. 1, andet punktum, affattes sal edes:

"Kommissionen vedtager om ngdvendigt disse foranstaltninger efter proceduren i
artikel 7, stk. 2."

EUT L 84 af 31.3.2009, s. 1.
EFT L 171 af 26.6.1973, s. 103.
EUTL...
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Artikel 4 affattes sdledes:

"1.

Nar saalige omsteandigheder ger gjeblikkelig indgriben ngdvendig i de i
artiklerne 24, 24a og 26 i overenskomsten omhandlede situationer samt |
tilfadde af eksportstette med direkte og gjeblikkelig indvirkning pa
samhandelen, kan de i artikel 27, stk. 3, litra €), i overenskomsten fastsatte
foreliggende foranstaltninger vedtages efter proceduren i artikel 7, stk. 2. |
hastende tilfad de gad der artikel 7, stk. 3.

Safremt en medlemsstat anmoder Kommissionen om at gribe ind, skal
Kommissionen tage stilling inden for en periode pa hgjst fem arbejdsdage efter
modtagel sen af sddan anmodning."

Som artikel 7 indsadtes:

"Artikel 7
Udvalg

Kommissionen bistds af det udvalg for beskyttelsesforanstaltninger, der er
nedsat ved artikel 4, stk. 1, i Rédets forordning (EF) nr. 260/2009*. Dette
udvalg anses for et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. [..../2011].

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelsei sammenhaang med artikel [5]."

RADETS FORORDNING (EF) NR. 3286/94 AF 22. DECEMBER 1994 OM FASTSATTELSE
AF FAELLESSKABSPROCEDURER PA OMRADET FOR DEN FALLES HANDELSPOLITIK
MED HENBLIK PA AT SIKRE UD@VELSEN AF F/ELLESSKABETS RETTIGHEDER |
HENHOLD TIL INTERNATIONALE HANDELSREGLER, NAVNLIG REGLER FASTLAGT |
\/ERDENSHANDEL SORGANISATIONENS REG| ®

For sa vidt angar forordning (EF) nr. 3286/94 ber Kommissionen tillaegges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemfarelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan mediemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemf arel sesbef gjel ser®®.

| forordning (EF) nr. 3286/94 foretages falgende aandringer:

1.

Artikel 5, stk. 3, affattes séledes:

EUT L 84 af 31.3.2009, s. 1.
EFT L 349 af 31.12.1994, s. 71.
EUTL...
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"Safremt det viser sig, at klagen ikke indeholder tilstraskkelige beviser til at berettige
indledning af en undersggel se, underrettes klageren herom."

Artikel 6, stk. 4, affattes séledes:

"Séfremt det viser sig, at anmodningen ikke indeholder tilstraskkelige beviser til at
berettige indledning af en undersggel se, underrettes medlemsstaten herom.”

| artikel 7 foretages falgende aandringer:
a)  Overskriften til artiklen affattes sdledes: "Udvalg"
b)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. &) Kommissionen bistas af Udvalget for Handelsbarrierer, i det falgende
benaavnt "udvalget”. Dette udvalg anses for et udvalg som defineret i
forordning (EV) nr. [..../2011].

b) Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU)
nr. [xxxx/2011] anvendelse."

c) | stk. 2 udgér deto farste punktummer.
d) Stk.30g4 udgar.
Artikel 8, stk. 1, indledningen, affattes sdledes:

"1. Sifremt Kommissionen finder, at der foreligger tilstraskkelige beviser til at
berettige indledningen af en undersggelsesprocedure, og safremt det er
nedvendigt af hensyn til Unionens interesser, skal Kommissionen:".

Artikel 9, stk. 2, litra a), affattes sal edes:

"2. &) Radet, Kommissionen og medlemsstaterne samt personer i deres tjeneste ma
ikke videregive oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne
forordning, og som ifalge deres natur er fortrolige eller er meddelt fortroligt af
en af parterne i en undersagel sesprocedure, medmindre den part, der har givet
oplysningerne, udtrykkeligt har givet tilladelse hertil."

| artikel 11 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. N& undersggel sesproceduren viser, at der ikke kraeves noget indgreb til
beskyttelse af Unionens interesse, afsluttes den af Kommissionen i
henhold til procedureni artikel 7, stk. 1, litrab)."

b) Stk. 2, litraa), affattes siledes:

"2. a) Proceduren kan ligeledes suspenderes af Kommissionen i henhold til
artikel 7, stk. 1, litra b), safremt det eller de pagad dende tredjelande efter
afdutningen af en undersggelse tradffer sddanne foranstaltninger, som
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anses for tilfredsstillende, og der derfor ikke kraaves noget indgreb fra
Unionen."

c)  Stk. 3 affattes sdledes:

"3. Safremt det efter en undersggel sesprocedure eller pa noget tidspunkt fer,
under og efter en international tvistbilasggel sesprocedure ma antages, at
det mest hensigtsmasssige middel til at bilasgge en tvist, der er opstaet
som felge af en handelshindring, er indgaelse af en aftale med det eller
de pagaddende tredjelande, som kan andre Unionens og det eller de
padgaddende  tredjelandes  materielle  rettigheder,  suspenderer
Kommissionen proceduren i overensstemmelse med artikel 7, stk. 1, litra
b), og der fares forhandlinger i overensstemmelse med traktatens artikel
207."

7. Artikel 13 affattes slledes:

"Artikel 13
Beslutningspr ocedur er

1.  S&fremt Unionen, som felge af en klage i henhold til artikel 3 eller 4 eller en
indbringelse af klage i henhold til artikel 6, felger internationale formelle
procedurer for konsultation eller bilaeggelse af tvister, tradffer Kommissionen
afgarelserne om indledning, gennemfearelse og afslutning af disse procedurer.

2.  Sifremt Unionen efter at have truffet afgerelse i henhold til artikel 12, stk. 2,
skal beslutte, hvilke handel spolitiske foranstaltninger der skal tregffesi henhold
til artikel 11, stk. 2, litrac), eller artikel 12, tragffes der straks foranstaltninger i
overensstemmelse med traktatens artikel 207 og eventuelt andre gaddende

procedurer.”
8. Artikel 14 udgar.
5. RADETS FORORDNING (EF) NR. 385/96 AF 29. JANUAR 1996 OM BESKYTTELSE MOD

SKADELIG PRISFASTSATTELSE FOR FARTQJER67

For s vidt angar forordning (EF) nr. 385/96 bgr Kommissionen tillasgges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemfarelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemf arel sesbef gjel ser®®.

| forordning (EF) nr. 385/96 foretages f@lgende aandringer:

1. Artikel 5, stk. 11, affattes sdledes:
&7 EFT L 56 af 6.3.1996, s. 21.
& EUTL...
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"Stér det klart, at der foreligger tilstraskkelige beviser til at berettige, at der indledes
en procedure, skal Kommissionen med forbehold af artikel 15, stk. 2, indlede en
sadan procedure senest 45 dage efter klagens indgivelse eller, nar der er tale om
indledning af en undersggelse i henhold til stk. 8, senest seks méaneder efter det
tidspunkt, pa hvilket salget af fartgjet var kendt eller burde have vaaet kendt, og
offentliggere en meddelelse herom i Den Europadske Unions Tidende. Er de
fremlagte beviser utilstraskkelige, underrettes klageren herom inden for en frist pa 45
dage fradatoen for klagens indgivelse til Kommissionen."

| artikel 7 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 2 affattes sdledes:

"Séfremt foranstatninger ikke er ngdvendige, afsluttes underspgelsen eller
proceduren. Kommissionen afsutter undersggelsen i henhold til proceduren i artikel
10, stk. 2."

b)  Stk. 4 affattes sdledes:

"Fremgar det af den endelige konstatering af de faktiske omstaandigheder, at der er
tale om skadelig prisfastsadtelse, og at der forvoldes skade herved, palagyger
Kommissionen skibsbyggeren en godtgerelse for skadelig prisfastsadtelse i henhold
til proceduren i artikel 10, stk. 2. Godtgaerelsen for den skadelige prisfastsadtel se skal
belgbsmaessigt svare til den fastddede margen for skadelig prisfastsadtelse.
Kommissionen tradfer de nedvendige foranstaltninger til gennemferelse of
afgerelsen, saarlig opkraavningen af godtgerel sen for skadelig prisfastsadtel se.”

Artikel 8, stk. 1, affattes séledes:

"Undersagelsen kan afsluttes uden fastsedtelse af en godtgerelse for skadelig
prisfastsadtelse, hvis skibsbyggeren endeligt og ubetinget annullerer salget af det
fartg, hvis prisfastsedtelse er skadelig, eller efterlever aternative tilsvarende
foranstaltninger, som godtages af Kommissionen."

Artikel 9, stk. 1, affattes saledes:

"1. Betaler den pagaddende skibsbygger ikke den godtgarelse for skadelig
prisfastsadtelse, der er fastsat i henhold til artikel 7, indfgrer Kommissionen
modforanstaltninger i form af fratagelse af laste- og losserettigheder for
fartgjer, der er bygget af den pagaddende skibsbygger."

Artikel 10 affattes slledes:

"Artikel 10
Udvalg
1. Kommissionen bistas Udvalget for skadevoldende prisfastsadtelse pa fartgjer.

Dette udvalg anses for et udvalg som defineret i forordning (EU) nr.
[..../2011].
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6.

7.

2.

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.”

Artikel 13, stk. 5, affattes sledes:

"5.

Kommissionen, medlemsstaterne eller personer i deres tjeneste ma ikke
videregive oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne forordning, og
som paanmodning af den part, der har givet oplysningerne, skal behandles som
fortrolige, medmindre denne part har givet saalig tilladelse hertil. Oplysninger,
der udveksles mellem Kommissionen og medlemsstaterne eller interne
dokumenter, der er udarbejdet af Unionens myndigheder eller af
medlemsstaterne, ma kun videregives, hvis dette udtrykkeligt fremgar af denne
forordning."

Artikel 14, stk. 3, affattes sdledes:

"3.

Fremlagggel sen af oplysninger finder sted skriftligt. Oplysningerne fremlasgges
snarest muligt under beherig hensyntagen til kravet om beskyttelse af fortrolige
oplysninger og normalt ikke senere end en maned far, der tredfes endelig
afgerelse. Er Kommissionen ikke i stand til at fremlasgge oplysninger om visse
kendsgerninger eller betragtninger pa det pagaddende tidspunkt, ska de
fremlagyges snarest muligt derefter. Fremlagygelsen foregriber ikke nogen
efterfglgende afgerelse, som matte blive truffet af Kommissionen, men hvis en
sadan afgerelse baseres pa andre forhold og betragtninger, fremlasgges disse
hurtigst muligt.”

RADETS FORORDNING (EF) NR. 2271/96 AF 22. NOVEMBER 1996 OM BESKYTTELSE
MOD VIRKNINGERNE AF DEN EKSTERRITORIALE ANVENDELSE AF LOVGIVNING
VEDTAGET AF ET TREDJELAND OG AF FORANSTALTNINGER, SOM ER BASERET
HERPA ELLER ER EN FOLGE HERAF®

For sa vidt angar forordning (EF) nr. 2271/96 ber Kommissionen tillaegges befgjelser til at
vedtage del egerede retsakter for gennemferelsen af denne forordning i overensstemmel se med
traktatens artikel 290.

De ngdvendige foranstaltninger til gennemfarelsen af forordning (EF) nr. 2271/96 ber tradfes
i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011]
om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
K ommissionens udevelse af gennemf erel sesbefgjelser™.

| forordning (EF) nr. 2271/96 foretages falgende aandringer:

1.

Artikel 1, andet afsnit, affattes séledes:

"Kommissionen kan i medfer af de relevante bestemmelser i traktaten og uanset
artikel 7, litra ¢), vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 11a,
11b og 11cfor at indfgje eller dette lovei bilaget til denne forordning."”

69
70

EFT L 309 af 29.11.1996, s. 1.
EUTL...
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Artikel 8 affattes sdledes:

"Artikel 8

1. Med henblik pa gennemfegrelsen af artikel 7, litra b) og c), bistés
Kommissionen af udvalget for ekstraterritorial lovgivning. Dette udvalg anses
for et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.”

Som artikel 11a, 11b og 11c indsadtes:

"Artikel 11a

1. Kommissionen tillaegges befgjelser til at vedtage de delegerede retsakter, der er
omhandlet i artikel 1, for en ubegraanset periode.

2. Sasnart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, underretter den samtidig
Europa-Parlamentet og Radet herom.

3. Sasnart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, underretter den samtidig
Europa-Parlamentet og Radet herom. Befgjelsen til at vedtage delegerede
retsakter tillasgges Kommissionen pa de i artikel 11b og 11c anferte
betingel ser.

Artikel 11b

1. Delegationen af befgjelser, jf. artikel 1, andet afsnit, kan til enhver tid
tilbagekal des af Europa-Parlamentet eller Radet.

2. Hviseninstitution indleder en intern procedure for at beslutte, om den ansker
at tilbagekalde delegationen af befgjelser, gives den anden institution og
Kommissionen meddelelse herom inden for et rimeligt tidsrum, inden den
tradfer endelig afgerelse, og den oplyser samtidig, hvilke delegerede befgjel ser
der eventuelt vil blive tilbagekaldt, samt den mulige begrundelse herfor.

3. Afgerelsen om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er
angivet i den pagaddende afgerelse, til opher. Den far virkning gjeblikkeligt
eller pa et senere tidspunkt, der prasiseres i afgerelsen. Den bergrer ikke
gyldigheden af de delegerede retsakter, der alerede er trédt i kraft. Den
offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidende.

Artikel 11c
1. Europa-Parlamentet og Radet kan gere indsigelse mod en delegeret retsakt

inden to maneder fra underretningen herom. Fristen forlaanges med en maned
paforanledning af Europa-Parlamentet eller Radet.
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Har hverken Europa-Parlamentet eller Radet ved udigbet af denne frist gjort
indsigelse mod den delegerede retsakt, offentliggeres den i Den Europadske
Unions Tidende og traader i kraft pa den dato, der er fastsat heri.

Den delegerede retsakt kan offentliggeres i Den Europadaske Unions Tidende
og traede i kraft inden fristens udigb, hvis Europa-Parlamentet og Radet begge
har meddelt Kommissionen, at de ikke agter at gere indsigelse.

Hvis Europa-Parlamentet eller Radet ger indsigelse mod en delegeret retsakt,
tragder den ikke i kraft. Den institution, der ger indsigelse mod den delegerede
retsakt, anfarer begrundel ser herfor."
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RADETS FORORDNING (EF) NR. 15152001 AF 23. JuLl 2001 oM DE
FORANSTALTNINGER, DER KAN TRAFFES AF EF PA GRUNDLAG AF EN RAPPORT
VEDTAGET AFWTOQO'S TVISTBILAGGEL SESORGAN VEDR@RENDE ANTIDUMPING- OG
ANTISUBSIDIEFORANSTAL TNINGER !

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 1515/2001 begr Kommissionen tillaegges befgjelser til at
tradfe de nedvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemf arel sesbef gjelser .

| forordning (EF) nr. 1515/2001 foretages f@l gende aandringer:

1.

| artikel 1 foretages falgende aandringer:
a) | stk. 1 affattes indledningen sdledes:

"1. Hver gang DSB vedtager en rapport om en EU-foranstaltning, der er
truffet i henhold til R&dets forordning (EF) nr. 1225/2009, Réadets
forordning (EF) nr. 597/2009 eller denne forordning ("den omtvistede
foranstaltning”), kan Kommissionen tradfe en eller flere af falgende
foranstaltninger efter procedureni artikel 3a, stk. 2."

b)  Stk. 3 affattes sdledes:

"3. For savidt det er hensigtsmaessigt at foretage en fornyet undersggelse,
far eller samtidig med at der tradfes foranstaltninger i henhold til stk. 1,
skal en sadan undersggel se indledes af K ommissionen.

c)  Stk. 4 affattes siledes:

"4. For sa vidt det er hensigtsmaessigt at suspendere den omtvistede eller
andrede foranstaltning, indregmmes en suspension for en begramnset
periode af Kommissionen efter proceduren i artikel 3a, stk. 2."

| artikel 2 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. Kommissionen kan ogs3, hvis den finder det hensigtsmasssigt, tredfe
enhver a de foranstaltninger, der er naevnt i artikel 1, stk. 1, for at der
kan tages hensyn til de retlige fortolkninger, der foretages i en rapport
vedtaget af DSB med hensyn til en ikke-omtvistet foranstaltning.”

b)  Stk. 3 affattes sdledes:

71
72

EFT L 201 af 26.7.2001, s. 10.
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"3. For savidt det er hensigtsmaessigt at foretage en fornyet undersggelse,
far eller samtidig med at der tradfes foranstaltninger i henhold til stk. 1,
skal en sadan undersggel se indledes af K ommissionen.

c)  Stk. 4 affattes siledes:

"4. For sa vidt det er hensigtsmaessigt at suspendere den ikke-omtvistede
eller aandrede foranstaltning, indremmes en suspension for en begramset
periode af Kommissionen efter proceduren i artikel 3a, stk. 2."

Som artikel 3aindsadtes:

"Artikel 3a

Kommissionen bistas af det antidumping-udvalg, der er nedsat ved artikel 15, stk. 1, i
Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 €ller af antisubside-udvalget, der er nedsat ved
artikel 25, stk. 1, i Radets forordning (EF) nr. 597/2009, afhangigt af
omstandighederne. Disse udvalg anses for udvalg som defineret i forordning (EU)
nr. [..../2011].

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr. [xxxx/2011]
anvendelse.”

RADETS FORORDNING (EF) NR. 2248/2001 AF 19. NOVEMBER 2001 OM VISSE
PROCEDURER FOR ANVENDELSEN AF STABILISERINGS- OG ASSOCIERINGSAFTALEN
MELLEM DE EUROPAISKE F/AELLESSKABER OG DERES MEDLEMSSTATER PA DEN
ENE SIDE OG REPUBLIKKEN KROATIEN PA DEN ANDEN SIDE SAMT AF
INTERIMSAFTALEN MELLEM DET EUROPAISKE FALLESSKAB OG REPUBLIKKEN
K ROATIEN"

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 2248/2001 ber Kommissionen tillaegges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udevelse af gennemf arel sesbefgjel ser™.

| forordning (EF) nr. 2248/2001 foretages falgende aandringer:

1

| artikel 7aforetages falgende andringer:
a)  Som stk. 3ao0g 3b indssdtes:

"3a. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3b. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelsei sammenhaang med artikel [5]."

73
74

EFT L 304 af 21.11.2001, s. 1.
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b) Stk. 6, farste afsnit, affattes sdledes:

"Ved afdutningen af konsultationerne kan Kommissionen, hvis det ikke har
vaget muligt at finde en anden lagsning, efter proceduren i artikel 7a, stk. 3a,
beslutte ikke at gribe ind eller tradfe egnede foranstaltninger som omhandlet i
artikel 25 og 26 i interimsaftalen, og senere artikel 38 og 39 i stabiliserings- og
associeringsaftalen. | hastende tilfadde gadder artikel 7a, stk. 3b."

c) Stk.7,80g 9 udgar.

2. Artikel 7b affattes slledes:

"Artikel 7b
Ekstraordineaere og kritiske omstaendigheder

Hvis der foreligger ekstraordinaae og kritiske omstamdigheder som omhandlet i artikel 25,
stk. 4, litra b), og artikel 26, stk. 4, i interimsaftalen, og senere artikel 38, stk. 4, litra b), og
artikel 39, stk. 4, i stabiliserings- og associeringsaftalen, kan Kommissionen straks tradfe
foranstaltninger i de tilfadde, der er naevnt i artikel 25 og 26 i interimsaftalen, og senere
artikel 38 og 39 i stabiliserings- og associeringsaftalen efter proceduren i artikel 7a, stk. 3a. |
hastende tilfad de gad der artikel 7a, stk. 3b.

Hvis Kommissionen modtager en anmodning fra en medlemsstat, tradfer den beslutning
derom inden fem arbejdsdage efter at have modtaget anmodningen.”

3. Artikel 7e, stk. 1, andet punktum, affattes siledes:

"Kommissionen vedtager om nedvendigt beskyttelsesforanstaltninger efter
proceduren i artikel 7a, stk. 3a, dog ikke i tilfadde af stette, hvor Radets forordning
(EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europadske Fadlesskab™ finder anvendelse, og
foranstaltningerne tradfes efter procedurerne i naevnte forordning.”

0. RADETS FORORDNING (EF) NR. 153/2002 AF 21. JANUAR 2002 OM VISSE
PROCEDURER FOR ANVENDELSE AF STABILISERINGS- OG ASSOCIERINGSAFTALEN
MELLEM DE EUROPAISKE F/ELLESSKABER OG DERES MEDLEMSSTATER PA DEN
ENE SIDE OG DEN TIDLIGERE JUGOSLAVISKE REPUBLIK MAKEDONIEN PA DEN
ANDEN SIDE OG FOR ANVENDELSE AF INTERIMSAFTALEN MELLEM DET
EUROPAISKE FALLESSKAB OG DEN TIDLIGERE JUGOSLAVISKE REPUBLIK
M AK EDONIEN®

For sa vidt angar forordning (EF) nr. 153/2002 bgr Kommissionen tillaegges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de

n EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93.
® EFT L 25 af 29.1.2002, s. 16.
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generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemfarel seshefgjelser”’.

| forordning (EF) nr. 153/2002 foretages f@lgende andringer:
1 | artikel 7aforetages falgende aandringer:
a)  Som stk. 3a0g 3b indsadtes:

"3a. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3b. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse i sammenhaang med artikel [5]."

b)  Stk. 6, ferste afsnit, affattes sdledes:

"Ved afdutningen af konsultationerne kan Kommissionen, hvis det ikke har
vaaet muligt at finde en anden Iasning, efter proceduren i artikel 7a, stk. 3a,
beslutte ikke at gribe ind eller tradfe egnede foranstaltninger som omhandlet i
artikel 24 og 25 i interimsaftalen, og senere artikel 37 og 38 i stabiliserings- og
associeringsaftalen. | hastende tilfadde gadder artikel 7a, stk. 3b."

c) Stk. 7,809 9 udgar.
2. Artikel 7b affattes sdledes:

"Artikel 7b
Ekstraordineere og kritiske omstaendigheder

Hvis der foreligger ekstraordinaae og kritiske omstamndigheder som omhandlet i artikel 24,
stk. 4, litra b), og artikel 25, stk. 4, i interimsaftalen, og senere artikel 37, stk. 4, litra b), og
artikel 38, stk. 4, i stabiliserings- og associeringsaftalen, kan Kommissionen straks tradfe
foranstaltninger i de tilfadde, der er naevnt i artikel 24 og 25 i interimsaftalen, og senere
artikel 37 og 38 i stabiliserings- og associeringsaftalen efter proceduren i artikel 7a, stk. 3a. |
hastende tilfad de ged der artikel 7a, stk. 3b.

Hvis Kommissionen modtager en anmodning fra en medlemsstat, tradfer den beslutning
derom inden fem arbejdsdage efter at have modtaget anmodningen.”

3. Artikel 7e, stk. 1, andet punktum, affattes sdledes:

"Kommissionen vedtager om nadvendigt beskyttelsesforanstaltninger efter
proceduren i artikel 7a, stk. 3a, dog ikke i tilfedde af stette, hvor Radets forordning
(EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europadske Fadlesskab™® finder anvendelse, og
foranstaltningerne tradfes efter procedurerne i naevnte forordning.”

77 EUTL...
n EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93.

28

DA



DA

10. RADETS FORORDNING (EF) NR. 427/2003 AF 3. MARTS 2003 OM EN VARESPECIFIK
OVERGANGSBESKYTTELSESORDNING FOR INDF@RSEL MED OPRINDELSE |
FOLKEREPUBLIKKEN KINA OG OM A£NDRING AF FORORDNING (EF) NR. 519/94 om
DEN FALLES ORDNING FOR INDFZRSEL FRA VISSE TREDJELANDE '

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 427/2003 ber Kommissionen tillaagges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemf arel sesbef gjel ser®®.

| forordning (EF) nr. 427/2003 foretages f@lgende aandringer:
1. Artikel 5, stk. 4, affattes sdledes:

"Hvis det er klart, at der er tilstraskkelig begrundelse for at indlede en procedure, og
de eventuelle konsultationer i henhold til stk. 3 ikke har fert til en gensidigt
tilfredsstillende lasning, offentligger Kommissionen en meddelelse i Den
Europad ske Unions Tidende."

2. | artikel 7 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 1, andet og tredje punktum, affattes sdledes:

"Kommissionen tradffer afgerelse om sadanne midlertidige foranstaltninger efter
proceduren i artikel 15, stk. 2. | hastende tilfadde gadder artikel 15, stk. 3."

b)  Stk. 3 udgar.
3. Artikel 8 affattes sdledes:

"Artikel 8
Afdutning uden foranstaltninger

Hvis det anses for ungdvendigt at indfare bilaterale beskyttelsesforanstaltninger, afsluttes
undersggel sen efter procedurenii artikel 15, stk. 2."

4. | artikel 9 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2. Hvis de i stk. 1 omhandlede konsultationer ikke farer til en gensidigt
tilfredsstillende lgsning inden for 60 dage efter modtagelsen af en
anmodning om konsultationer, tradfes der en endelig beskyttelses- eller
handel sfordrejningsforanstaltning efter proceduren i artikel 15, stk. 2."

b) Stk.3-6udgdr.

n EUT L 65 af 8.3.2003, s. 1.
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5.

6.

Artikel 12, stk. 4, affattes sdledes:

"Kommissionen ophaever eller andrer beskyttelsesforanstaltningerne, safremt den
finder det ngdvendigt.”

Artikel 14, stk. 4, affattes sdledes:

"4. Er det i Unionens interesse, kan foranstaltninger, der indfares i henhold til
denne forordning, ved Kommissionens afgerelse suspenderes i en periode pa
indtil ni maneder. Suspensionen kan forlaanges for en yderligere periode, der
ikke ma overstige et &, efter proceduren i artikel 15, stk. 2. Foranstaltningerne
ma kun suspenderes, hvis markedsvilkarene midlertidigt har sandret sig pa en
sadan méde, at markedsforstyrrelsen efter alt at demme ikke vil optraede pa ny
som felge af suspensionen. Foranstaltningerne kan til enhver tid, efter at der
har fundet konsultationer sted, genindferes, hvis begrundel sen for suspensionen
ikke l[angere er gyldig."

Artikel 15 affattes slledes:

"Artikel 15
Udvalg

1. Kommissionen bistas af det udvalg for beskyttelsesforanstaltninger, der er
nedsat ved artikel 4, stk. 1, i Rédets forordning (EF) nr. 260/2009%!. Dette
udvalg anses for et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. N& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelsei sammenhaang med artikel [5].

4. | henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EU) nr. [..../2011] afdluttes
proceduren, nar der er gjort brug af en skriftlig procedure, uden resultater inden
for den frist, som formanden har fastsat, n&r formanden tragffer beslutning
herom eller et flertal af udvalgets medlemmer, jf. definitioneni artikel 5, stk. 1,
i forordning (EU) nr. [..../2011] anmoder herom.”

Artikel 17, stk. 5, affattes sdledes:

"5.  Kommissionen, mediemsstaterne eller personer i deres tjeneste ma ikke
videregive oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne forordning, og
som paanmodning af den part, der har givet oplysningerne, skal behandles som
fortrolige, medmindre denne part har givet saalig tilladel se hertil. Udvekslinger
af oplysninger mellem Kommissionen og medlemsstaterne, oplysninger
vedrgrende konsultationer fastsat i artikel 12 eller omhandlet i artikel 5, stk. 3,
og artikel 9, stk. 1, eler ale interne dokumenter udarbedet af EU-
myndighederne eller medlemsstater ma ikke tilstilles offentligheden eller
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10.

11.

nogen part i proceduren, medmindre der er fastsat saalige bestemmelser derom
i denne forordning."

Artikel 18, stk. 4, fjerde punktum, affattes siledes:

"Fremlagggelsen foregriber ikke nogen efterfglgende afgerelse, som métte blive
truffet af Kommissionen, men hvis en sidan afgerelse baseres pa andre forhold og
betragtninger, fremlaggges disse hurtigst muligt.”

Artikel 19, stk. 5 og 6, affattes sdledes:

"5.  Kommissionen gennemgdr beherigt indgivne oplysninger og undersgger, om
de er tilstraskkeligt repraesentative, og resultaterne af en sddan analyse samt en
udtalel se om oplysningernes beskaffenhed forelasgges for udval get.

6.  Parter, der har handlet i overensstemmelse med stk. 2, kan anmode om at blive
gjort bekendt med de kendsgerninger og betragtninger, pa grundlag af hvilke
der sandsynligvis vil blive truffet endelig afgerelse. Sadanne oplysninger
fremlaggges i det omfang, det er muligt, og uden at dette foregriber senere
afgerelser, som Kommissionen métte tregffe.”

RADETS FORORDNING (EF) NR. 452/2003 AF 6. MARTS 2003 oM
FORANSTALTNINGER, SOM F/AELLESSKABET KAN TRAEFFE MED HENSYN TIL DEN
K OMBINEREDE VIRKNING AF ANTIDUMPING- ELLER
ANTISUBSIDIEFORANSTAL TNINGER SAMMEN MED
BESKYTTEL SESFORANSTAL TNINGER®

For sa vidt angar forordning (EF) nr. 452/2003 ber Kommissionen tillaagges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemf arel sesbef gjel ser®®,

| forordning (EF) nr. 452/2003 foretages f@lgende aandringer:

1

Artikel 1, stk. 1, indledningen, affattes saledes:

"Skanner Kommissionen, a anvendelse  af antidumping- eler
antisubsidieforanstaltninger sammen med beskyttel sesforanstaltninger af toldmaessig
art pa en og samme vare far en starre virkning end, hvad der er anskeligt i henhold til
Unionens handel sbeskyttelsespolitik, kan den efter proceduren i artikel 2a, stk. 2
vedtage de af fglgende foranstaltninger, som den skanner egnede:”.

Som artikel 2a indsadtes:
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"Artikel 2a

1. Kommissionen bistas af det antidumping-udvalg, der er nedsat ved artikel 15,
stk. 1, i Radets forordning (EF) nr. 1225/2009%". Dette udvalg anses for et
udvalg som defineret i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.”

12. RADETS FORORDNING (EF) NR. 673/2005 AF 25. APRIL 2005 OM INDF@RELSE AF
TILLAGSTOLD PA IMPORTEN AF VISSE PRODUKTER MED OPRINDELSE | AMERIKAS
FORENEDE STATER®

For sa vidt angdr forordning (EF) nr. 673/2005, er befgjelsen til at ophasve forordningen
forbeholdt Radet. Denne befgielse begr opheeves, og traktatens artikel 207 begr finde
anvendelse for ophaevelse af denne forordning.

Artikel 7 i forordning (EF) nr. 673/2005 udgar derfor.

13. RADETS FORORDNING (EF) NR. 1616/2006 AF 23. OKTOBER 2006 OM VISSE
PROCEDURER FOR ANVENDELSEN AF STABILISERINGS- OG ASSOCIERINGSAFTALEN
MELLEM DE EUROPAISKE F/ELLESSKABER OG DERES MEDLEMSSTATER PA DEN
ENE SIDE OG REPUBLIKKEN ALBANIEN PA DEN ANDEN SIDE SAMT FOR
ANVENDEL SEN AF INTERIMSAFTALEN MELLEM DET EUROPAISKE FALLESSKAB OG
REPUBLIKKEN ALBANIEN®®

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 1616/2006 begr Kommissionen tillaagges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemfarel sesbef gjelser®”.

| forordning (EF) nr. 1616/2006 foretages f@l gende aandringer:
1. Artikel 7, stk. 3, 4 og 5, affattes siledes:

"Kommissionen tregffer sadanne foranstaltninger efter proceduren i artikel 8a, stk. 2.
| hastende tilfadde gad der artikel 8a, stk. 3."

2. Artikel 8, stk. 2, affattes saledes:

"2. Kommissionen traffer sadanne foranstaltninger efter proceduren i artikel 8a, stk.
2. | hastende tilfad de gadder artikel 8a, stk. 3."

3. Som artikel 8aindsadtes:
84 EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
8 EUT L 110 af 30.4.2005, s. 1.
8 EUT L 300 af 31.10.2006, s. 1.
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"Artikel 8a
Udvalg

1. Kommissionen bistas med henblik pa artikel 7 og 8 af det udvalg for
beskyttelsesforanstaltninger, der er nedsat ved artikel 4, stk. 1, i Radets
forordning (EF) nr. 260/2009%. Dette udvalg anses for et udvalg som defineret
i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Na&r der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. Na&r der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse i sammenhaang med artikel [5]."

RADETS FORORDNING (EF) NR. 1528/2007 AF 20. DECEMBER 2007 OM ANVENDEL SE
AF DE ORDNINGER FOR VARER MED OPRINDEL SE | BESTEMTE LANDE | GRUPPEN AF
STATER | AFRIKA, VESTINDIEN OG STILLEHAVET (AVS), DER ER FASTLAGT |
AFTALER OM INDGAELSE AF @KONOMISKE PARTNERSKABSAFTALER ELLER |
AFTALER, SOM F@RER TIL INDGAEL SE AF @K ONOMISK E PARTNERSKABSAFTAL ER®®

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 1528/2007 bgr Kommissionen tillaagges en befgjel se til
at vedtage delegerede retsakter efter artikel 290 i traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade med henblik pa at aandre bilag | til naevnte forordning.

De nedvendige foranstaltninger til gennemfarelsen af forordning (EF) nr. 1528/2007 bar
treffes i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af
[xx/yy/2011] om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal
kontrollere Kommissionens udevelse af gennemfgrel sesbef gjel ser™.

| forordning (EF) nr. 1528/2007 foretages f@l gende aandringer:

1.

| artikel 2 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2.  Kommissionen aandrer bilag | ved hjadp af delegerede retsakter i henhold
til artikel 24a, 24b og 24c med henblik pa at tilfgje regioner eller stater i
gruppen af AVS-stater, der har afduttet forhandlinger om en aftae
mellem Unionen og den pagaddende region eller stat, som mindst
opfylder kravenei artikel XXI1V i GATT 1994."

b) | stk. 3 affattesindledningen sdledes:

"3. En sadan region eler stat forbliver opfert i bilag I, medmindre
Kommissionen vedtager en delegeret retsakt i henhold til artikel 24a, 24b
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0g 24c om andring af bilag | for at fjerne en region eller stat fra bilaget,
hvilket navnlig vil ske nar:"

| artikel 14 foretages felgende andringer:

a)  Stk. 3 affattes sdledes:

"3.

Nar det star klart, at der er tilstrackkelige beviser til at berettige
indledningen af en procedure, offentligger Kommissionen en meddelelse
i Den Europadske Unions Tidende. Proceduren indledes inden en maned
efter, at Kommissionen modtog den oprindelige meddelelse fra
medlemsstaten.”

b)  Stk. 4, ferste punktum, affattes sil edes:

"4,

Finder Kommissionen, at de forhold, der er beskrevet i artikel 12, er til
stede, giver den straks regionerne eller staterne i bilag | meddelelse om,
at den har til hensigt at indlede en undersegelse.”

| artikel 16 foretages fe@lgende aandringer:

a)  Stk. 1, andet og tredje punktum, affattes saledes:
"Midlertidige foranstaltninger vedtages efter proceduren i artikel 21, stk. 2. |
hastende tilfad de gad der artikel 21, stk. 3."

b)  Stk. 2, andet punktum, udgar.

c)  Stk. 4 udgar.

Artikel 17 affattes slledes:

"Artikel 17

Afdutning af under sggelse og procedur e uden indfer else af foranstaltninger

Hvis det anses for ungdvendigt at indfere bilaterale beskyttelsesforanstaltninger, afsluttes
undersggel sen og proceduren efter proceduren i artikel 21, stk. 2."

5.

| artikel 18 foretages felgende andringer:

a)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2.

Hvis de i stk. 1 omhandlede konsultationer ikke har fert til en gensidigt
tilfredsstillende Iasning inden 30 dage efter, at sagen blev forelagt for
den pagad dende region dller stat, trafffer Kommissionen efter proceduren
i artikel 21, stk. 2, afgerelse om at indfgre endelige bilaterale
beskyttel sesforanstal tninger senest 20 arbejdsdage efter
konsultationsperiodens udiagb."

b)  Stk.30g 4 udgar.

Artikel 20, stk. 2, affattes sdledes:
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"2.  Kommissionen tradfer afgerelse om at indfere tilsyn efter proceduren i artikel
21, stk. 2."

Artikel 21 affattes sdledes:

"Artikel 21
Udvalg

1. Kommissionen bistas med henblik pa dette kapitel af det udvalg, der er nedsat
ved artikel 4, stk. 1, i Ré&dets forordning (EF) nr. 260/2009%". Dette udvalg
anses for et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Na&r der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. Na& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelsei sammenhaang med artikel [5].

4.  Henhgrer varerne under toldposition 1701, bistds udvalget i stk. 1 af det
udvalg, der er nedsat i henhold til artikel 195 i Rédets forordning (EF) nr.
1234/2007%."

Som artikel 24a, 24b og 24c indsadtes:

"Artikel 24a
Udgvelse af de deleger ede befgj el ser

1. Kommissionen tillaegges befgjelser til at vedtage de delegerede retsakter i
artikel 2, stk. 2 og 3, for en ubegramset periode.

2.  Sasnart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, underretter den samtidig
Europa-Parlamentet og R&det herom.

3. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillasggges Kommissionen pa de i
artikel 24b og 24c anferte betingel ser.

Artikel 24b
Tilbagekaldelse af deleger ede befgjelser

1. Deni artikel 2, stk. 2 og 3 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver
tid tilbagekal des af Europa-Parlamentet eller Radet.

2. Hviseningttution indleder en intern procedure for at beslutte, om den ansker
at tilbagekalde delegationen af befgjelser, gives den anden institution og
Kommissionen meddelelse herom inden for et rimeligt tidsrum, inden den
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tradfer endelig afgerelse, og den oplyser samtidig, hvilke delegerede bef gjel ser
der eventuelt vil blive tilbagekaldt, samt den mulige begrundel se herfor.

3. Afgarelsen om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er
angivet i den pagaddende afgerelse, til opher. Den far virkning gjeblikkeligt
eller pa et senere tidspunkt, der prasiseres i afgerelsen. Den bergrer ikke
gyldigheden af de delegerede retsakter, der alerede er tradt i kraft. Den
offentliggeres i Den Europadske Unions Tidende.

Artikel 24c
Indsigelser mod deleger ederetsakter

1. Europa-Parlamentet og Radet kan gere indsigelse mod en delegeret retsakt
inden to maneder fra underretningen herom. Fristen forlaanges med en méaned
paforanledning af Europa-Parlamentet eller Radet.

2.  Har hverken Europa-Parlamentet eller Radet ved udigbet af denne frist gjort
indsigelse mod den delegerede retsakt, offentliggeres den i Den Europadske
Unions Tidende og traader i kraft pa den dato, der er fastsat heri.

Den delegerede retsakt kan offentliggeres i Den Europadaske Unions Tidende
og traede i kraft inden fristens udigb, hvis Europa-Parlamentet og Radet begge
har meddelt Kommissionen, at de ikke agter at gere indsigel se.

3.  Hvis Europa-Parlamentet eller Radet ger indsigelse mod den delegerede
retsakt, traeder retsakten ikke i kraft. Den institution, der ger indsigelse mod
den delegerede retsakt, anfarer begrundelser herfor.”

15. RADETS FORORDNING (EF) NR. 140/2008 AF 19. NOVEMBER 2007 OM VISSE
PROCEDURER FOR ANVENDELSEN AF STABILISERINGS- OG ASSOCIERINGSAFTALEN
MELLEM DE EUROPAISKE F/AELLESSKABER OG DERES MEDLEMSSTATER PA DEN
ENE SIDE OG REPUBLIKKEN MONTENEGRO PA DEN ANDEN SIDE SAMT FOR
ANVENDELSEN AF INTERIMSAFTALEN MELLEM DET EUROPZAISKE F/AELLESSKAB PA
DEN ENE SIDE OG REPUBLIKKEN M ONTENEGRO PA DEN ANDEN SIDE>

For sa vidt angar forordning (EF) nr. 140/2008 bgr Kommissionen tillaegges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udevelse af gennemf grel sesbef gjel ser®.

| forordning (EF) nr. 140/2008 foretages f@l gende aandringer:

1. Artikel 7, stk. 3, 4 og 5, affattes saledes:
% EUT L 43 af 19.2.2008, s. 1.
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"Kommissionen tragffer sddanne foranstaltninger efter proceduren i artikel 8a, stk. 2.
| hastende tilfadde gad der artikel 8a, stk. 3."

Artikel 8, stk. 2, affattes sdledes:

"2.  Kommissionen traffer sddanne foranstaltninger efter proceduren i artikel 8a,
stk. 2. | hastende tilfad de gad der artikel 8a, stk. 3."

Som artikel 8aindsadtes:

"Artikel 8a
Udvalg

1. Kommissionen bistas med henblik pa artikel 7 og 8 af det udvalg for
beskyttelsesforanstaltninger, der er nedsat ved artikel 4, stk. 1, i Radets
forordning (EF) nr. 260/2009%. Dette udvalg anses for et udvalg som defineret
i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Na&r der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. Na& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse i sammenhaeng med artikel [5]."

RADETS FORORDNING (EF) NR. 55/2008 AF 21. JANUAR 2008 OM INDF@RELSE AF
AUTONOME HANDELSPRAFERENCER FOR REPUBLIKKEN MOLDOVA SAMT OM
ZNDRING AF FORORDNING (EF) NR. 980/2005 0G KOMMISSIONENS AFG@REL SE
2005/924/EF*

For sa vidt angar forordning (EF) nr. 55/2008 ber Kommissionen tillaegges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemfarel sesbef gjelser®”.

| forordning (EF) nr. 55/2008 foretages falgende aandringer:

1

| artikel 10 foretages falgende aandringer:
a) Indledningeni stk. 1 affattes sdledes:

"1. Skenner Kommissionen, at der foreligger tilstrakkelige beviser pa svig,
uregelmaessigheder eller systematisk manglende overholdelse af eller
ingen sikkerhed for overholdelse af oprindelsesreglerne for varer og de
dertil knyttede procedurer samt manglende administrativt samarbejde, jf.
artikel 2, stk. 1, eller manglende overholdelse af de gvrige betingelser
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fastsat i artikel 2, stk. 1, fra Moldovas side, kan den efter proceduren i
artikel 11a, stk. 2, tradfe foranstaltninger til hel eller delvis suspension af
de i denne forordning fastsatte pragferenceordninger for en periode pa
hgjst seks maneder, forudsat at den forinden:"

b)  Stk. 2 udgar.
2. Artikel 11, stk. 1, affattes sdledes:

"1. Safremt en vare med oprindelse i Moldova indfares pa vilkar, der forvolder
eller truer med at forvolde avorlige vanskeligheder for producenter i Unionen
af lignende eller direkte konkurrerende varer, kan Kommissionen efter
proceduren i artikel 11a, stk. 2, til enhver tid genindfere toldsatserne i den
fadles toldtarif for den pagad dende vare."

3. Som artikel 11aindsadtes:

"Artikel 11a
Udvalg

1. Kommissionen bistds med henblik pa artikel 11 af det udvalg for
beskyttelsesforanstaltninger, der er nedsat ved artikel 4, stk. 1, i Radets
forordning (EF) nr. 260/2009%. Dette udvalg anses for et udvalg som defineret
i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Na&r der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.”

17. RADETS FORORDNING (EF) NR.594/2008 AF 16.JANUAR 2008 OM VISSE
PROCEDURER FOR ANVENDELSEN AF STABILISERINGS- OG ASSOCIERINGSAFTALEN
MELLEM DE EUROPAISKE F/AELLESSKABER OG DERES MEDLEMSSTATER PA DEN
ENE SIDE OG BOSNIEN-HERCEGOVINA PA DEN ANDEN SIDE SAMT FOR
ANVENDELSEN AF INTERIMSAFTALEN OM HANDEL OG HANDELSANLIGGENDER
MELLEM DET EUROPAISKE FALLESSKAB PA DEN ENE SIDE OG BOSNIEN-
HERCEGOVINA PA DEN ANDEN SIDE®

For sa vidt angar forordning (EF) nr. 594/2008 bgr Kommissionen tillaagges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hv%rodan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens

udevelse af gennemfarel sesbefgjelser—".

| forordning (EF) nr. 594/2008 foretages f@l gende aandringer:

1. Artikel 7, stk. 3, 4 og 5, affattes siledes:
%8 EUT L 84 af 31.3.2009, s. 1.
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18.

"Kommissionen vedtager sddanne foranstaltninger efter proceduren i artikel 8a, stk.
2. | hastende tilfadde gadder artikel 8a, stk. 3."

Artikel 8, stk. 2, affattes séledes:

"2. Kommissionen vedtager sddanne foranstaltninger efter proceduren i artikel 8a,
stk. 2. | hastende tilfad de gadder artikel 8a, stk. 3."

Som artikel 8aindsadtes:

"Artikel 8a
Udvalg

1. Kommissionen bistas med henblik pa artikel 7 og 8 af det udvalg for
beskyttelsesforanstaltninger, der er nedsat ved artikel 4, stk. 1, i Radets
forordning (EF) nr. 260/2009'*". Dette udvalg anses for et udvalg som defineret
i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Na&r der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. Na& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse i sammenhaeng med artikel [5]."

RADETS FORORDNING (EF) NR. 732/2008 AF 22. JuLl 2008 OM ANVENDEL SE AF ET
ARRANGEMENT MED GENERELLE TOLDPRAFERENCER FOR PERIODEN 1. JANUAR
2009 TIL 31. DECEMBER 2011 OG OM ZANDRING AF FORORDNING (EF) NR. 552/97,
(EF) NR. 1933/2006 0G AF KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) NR. 1100/2006 0OG
(EF) NR. 964/2007"%

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 732/2008 ber Kommissionen tillaagges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens

103

udevelse af gennemfarel sesbefgjelser—.

| forordning (EF) nr. 732/2008 foretages f@l gende aandringer:

1.

| artikel 16 foretages f@lgende andringer:
a) | stk. 3 affattes indledningen sdledes:

"3.  Kommissionen kan efter proceduren i artikel 27, stk. 6, suspendere de i
denne forordning omhandlede praderenceordninger for alle eller visse
varer med oprindelse i et begunstiget land, hvis den finder, at der er
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tilstraekkeligt bevis for, at midlertidig tilbagetragkning er berettiget af dei
stk. 1 og 2 omhandlede arsager, forudsat at den forinden:"

b)  Stk. 4 udgar.
Artikel 17 affattes slledes:

"Artikel 17

1. HvisKommissionen eller en medlemsstat modtager oplysninger, som kan gere
midlertidig tilbagetrakning berettiget, og hvis Kommissionen eller en
medlemsstat skenner, at der er tilstrakkeligt grundlag for en undersggelse,
underretter den det i artikel 27 naavnte udvalg.

2. Kommissionen kan inden for en frist pa en maned og efter proceduren i artikel
27, stk. 5, bedutte at indlede en undersggel se.”

| artikel 19 foretages fe@lgende aandringer:
a)  Stk. 3, andet punktum, affattes sal edes:

"Kommissionen underretter det begunstigede land om beslutningen og offentligger
en meddelelse i Den Europaaske Unions Tidende om, at den har til hensigt at
foretage en midlertidig tilbagetraskning af pradferenceordninger for alle eller visse
varer med oprindelse i et begunstiget land, medmindre det pagaed dende begunstigede
land inden udlgbet af perioden giver tilsagn om at tradfe de nedvendige
foranstaltninger til inden for en rimelig frist at efterkomme de i bilag I1I, del A,
opferte konventioner."

b)  Sik. 4 affattes siledes

"4, Sifremt Kommissionen finder en midlertidig tilbagetragkning nadvendig,
tradfer den afgarelse herom efter proceduren i artikel 27, stk. 6. | det i
stk. 3 omhandlede tilfad de tragffer Kommissionen afgerelser ved udl gbet
af den periode, der er omhandlet i det pagad dende stykke."

c)  Stk. 5 affattes siledes:

"5.  Hvis Kommissionen tradfer afgerelse om midlertidig tilbagetragkning,
treader afgarelsen i kraft seks maneder efter, at den er truffet, medmindre
den inden da bedlutter, a begrundelsen for afgerelsen ikke laangere
foreligger.”

| artikel 20 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 5 affattes sdledes:

"5. Undersagelsen skal vaae afduttet inden for en frist pa seks maneder fra
datoen for offentliggerelsen af den i stk. 2 omhandlede meddelelse.
Kommissionen kan, hvor der foreligger usasdvanlige omstaandigheder,
forlaange denne periode efter procedureni artikel 27, stk. 5."
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b)  Stk. 6 affattes siledes

"6. Kommissionen tradfer afgerelse efter proceduren i artikel 27, stk. 6,
inden for en frist pa en maned. Denne afgerelse traader i kraft inden for
en maned fra datoen for offentliggarelsen i Den Europadske Unions
Tidende."

c)  Stk. 7 affattes siledes:

"7. N& det som felge af usedvanlige omstaandigheder, der kreever
gieblikkelig indgriben, er umuligt at foretage en undersggelse, kan
Kommissionen i henhold til proceduren i artikel 27 tradfe enhver strengt
nedvendig forebyggende foranstaltning.”

5. Artikel 21 affattes sdledes:

"Hvis importen af varer, der er opfert i bilag | til traktaten, giver eller truer med at
give avorlige forstyrrelser pa markederne i Unionen, navnlig for en eller flere
regioner i den yderste periferi, eller for disse markeders reguleringsmekanismer, kan
Kommissionen pa eget initiativ eller efter anmodning af en medlemsstat suspendere
praferenceordningerne for de pageddende varer efter at have konsulteret
forvaltningskomitéen for den relevante fadles markedsordning efter proceduren i

artikel 27, stk. 6."
6. Artikel 22, stk. 2, udgar.
7. | artikel 27 tilfgjes falgende som stk. 6 og 7:

"6. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

7. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse i sammenhaang med artikel [5]."

19. RADETS FORORDNING (EF) NR. 597/2009 AF 11. JuNI 2009 OM BESKYTTELSE MOD
SUBSIDIERET INDF@RSEL FRA LANDE, DER IKKE ER MEDLEMMER AF DET
EUROPAISKE FAELLESSKAB'

For sa vidt angar forordning (EF) nr. 597/2009 bgr Kommissionen tillaagges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemfarelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemferel sesbef gjel ser'®.

| forordning (EF) nr. 597/2009 foretages f@l gende aandringer:
1. Artikel 10, stk. 11, affattes sdledes:

loa EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93.
105 EUTL...

41

DA



DA

"11. Star det klart, at der foreligger tilstrakkelige beviser til at berettige, at der
indledes en procedure, indleder Kommissionen en sadan procedure senest 45 dage
efter klagens indgivelse og offentligger en meddelelse herom i Den Europadske
Unions Tidende. Er de fremlagte beviser utilstrakkelige, underrettes klageren herom
inden for en frist pa 45 dage fra datoen for klagens indgivelse til Kommissionen."

Artikel 11, stk. 9, affattes sdledes:

"9. For procedurer, der er indledt i henhold til artikel 10, stk. 11, ska en
undersggelse sa vidt muligt afsluttes inden et ar. | alle tilfadde skal sddanne
undersagelser afuttes senest 13 maneder efter deres indledning i overensstemmelse
med resultaterne i henhold til artikel 13 om tilsagn €eller resultaterne i henhold til
artikel 15 om endelige foranstaltninger. Kommissionen kan under saalige
omstaandigheder af hensyn til undersagelsens kompleksitet dog senest otte maneder
efter indledningen af undersegelsen beslutte at forlaange denne frist til hgjst 18
maneder."

| artikel 12 foretages felgende andringer:
a)  Stk. 1, andet afsnit, affattes sdledes:

"Midlertidig told indfares ikke tidligere end 60 dage og ikke senere end ni
maneder efter tidspunktet for indledningen af proceduren. | saalige tilfadde og
under hensyntagen til undersagelsens kompleksitet kan Kommissionen senest
otte maneder efter undersggel sens indledning beslutte at forlaange denne frist til
maksimalt 12 maneder."

b)  Stk. 3 affattes sdledes:

"3.  Kommissionen vedtager midlertidige foranstaltninger efter proceduren i
artikel 25, stk. 3."

c)  Stk.5udgar.
| artikel 13 foretages f@lgende aandringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. Safremt der er truffet en forelgbig positiv afgarelse om, at der finder
subsidiering sted og forvoldes skade som falge heraf, kan Kommissionen
godtage tilfredsstillende frivillige tilbud om tilsagn, hvorunder

a)  oprindelses- og/eller eksportlandet erklarer sig indforstaet med at
opheeve €ller begramse subsidierne eller at tradfe andre
foranstaltninger vedrarende virkningerne heraf, eller eller

b)  eksportarerne indvilliger i at aandre deres priser eller at indstille
udferslen til det pageddende omrade, sa laange der ydes
udligningsberettigede subsidier til denne udfersel, sdledes at
Kommissionen finder det godtgjort, at den subsidierede indfarsels
skadelige virkninger dermed bringes il opher.
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| satilfedde og sa laage tilsagnene gadder, finder den midlertidige
told, der er indfart af Kommissionen i henhold til artikel 12, stk. 3,
og den endelige told, der er indfert i henhold til artikel 15, stk. 1,
ikke anvendelse pa den relevante indfarsel af den pagad dende vare,
som er fremstillet af de virksomheder, der henvises til i
Kommissionens afgerelse om godtagelse af tilsagn og eventuelle
efterfelgende andringer deraf.

Prisforhgjelser i medfer af sadanne tilsagn ska ikke vage starre
end nadvendigt for a udligne den udligningsberettigede
subsidieydelse, og de ber veme lavere end den
udligningsberettigede subsidieydelse, hvis sddanne forhgjelser er
tilstraskkelige til at afhjedpe den skade, der er pdfert den
pagaddende erhvervsgren i Unionen."

b)  Stk. 5 affattes siledes

"5.

Safremt tilsagn godtages, afsluttes undersggelsen. Kommissionen
afslutter underseggelsen i henhold til proceduren i artikel 25, stk. 2."

c) Stk. 9, farste afsnit, affattes saledes:

"9.

Hvis en part i et tilsagn misligholder tilsagnet eller trakker det tilbage,
eller hvis Kommissionen trakker godtagelsen af tilsagnet tilbage,
tilbagetrakkes godtagelsen af tilsagnet ved en afgerelse truffet af
Kommissionen eller i pakommende tilfadde ved en forordning udstedt af
Kommissionen, og den midlertidige told, der er indfart af Kommissionen
i henhold til artikel 12, eller den endelige told, der er indfert i henhold til
artikel 15, stk. 1, finder anvendelse, forudsat at den pageddende
eksporter eller oprindelses- og/eller eksportlandet har haft |gjlighed til at
fremsadte bemagkninger, undtagen i tilfadde af tilbagetraskning af
tilsagnet fra eksportarens eller det pagad dende lands side."

d)  Stk. 10 affattes sdledes:

"10. Der kan indfagres en midlertidig told i overensstemmelse med artikel 12

pa grundlag af de foreliggende oplysninger, hvis der er grund til at
antage, at et tilsagn misligholdes, eller hvis der er tale om misligholdelse
eller tilbagetraskning af et tilsagn, hvor den underseggelse, der farte til
afgivelsen of tilsagnet, ikke var fuldfert.”

Artikel 14, stk. 2, affattes sdledes:

"Séfremt beskyttelsesforanstaltninger ikke er nadvendige, afsluttes undersggelsen
eller proceduren. Kommissionen afslutter undersggelsen i henhold til proceduren i
artikel 25, stk. 2."

| artikel 15, stk. 1, foretages f@lgende aandringer:

a) Ferste afsnit affattes sdledes:
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"1. Fremgar det af den endelige konstatering af de faktiske omstaandigheder,
at der ydes udligningsberettigede subsidier og forvoldes skade som fglge
heraf, og er det af hensyn til beskyttelsen af Unionens interesser
pakraevet at gribe ind i henhold til artikel 31, traffer Kommissionen
afgarelse om indferelse af en endelig udligningstold efter proceduren i
artikel 25, stk. 2. Er en midlertidig told i kraft, indleder Kommissionen
denne procedure senest en maned far en sadan tolds udlgb."

b)  Andet og tredje afsnit udgar.
Artikel 16, stk. 2, farste afsnit, affattes sdledes:

"2.  Er der anvendt en midlertidig told, og fremgar det af den endelige konstatering
af de faktiske omstandigheder, at der ydes udligningsberettigede subsidier og
forvoldes skade som falge heraf, fastssdter Kommissionen, uanset om der skal
palasgges endelig udligningstold, i hvilket omfang den midlertidige told skal
opkraeves endeligt.”

Artikel 20, andet af snit, affattes sledes:

"En sadan undersggel se indledes, efter at producenterne i Unionen har faet mulighed
for at fremsadte bemagkninger.”

Artikel 21, stk. 4, farste af snit, affattes sl edes:

"4,  Kommissionen beslutter, om og i hvilket omfang anmodningen skal tages til
falge, eller den kan til enhver tid bedlutte at indlede en fornyet undersagelse,
hvor de oplysninger og resultater, der fremkommer som led i en sddan
undersagelse, som gennemfares i overensstemmelse med de derfor gaddende
bestemmelser, anvendes med henblik pa at fastsld, om og i hvilket omfang
tilbagebetaling er berettiget.”

| artikel 22 foretages felgende aandringer:
a)  Stk. 1, andet afsnit, affattes sdledes:

"Undersagelser i henhold til artikel 18 og 19 gennemferes hurtigt og afsluttes
normalt senest 12 maneder efter indledningen af den fornyede undersggelse.
Undersagelser i henhold til artikel 18 og 19 skal i dle tilfedde afduttes senest 15
maneder efter deres indledning. Kommissionen kan under saalige omstaandigheder af
hensyn til undersggelsens kompleksitet dog senest 9 maneder efter indledningen af
undersggel sen beslutte at forlaange denne frist til hgjst 18 maneder."

b)  Stk. 1, femte afsnit, udgar.

c)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2. Kommissionen indleder undersggelser i henhold til artikel 18, 19 og 20."
| artikel 23 foretages fglgende andringer:

a)  Stk. 4, farste af snit, affattes sdledes:
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13.

"Undersggelser i henhold til denne artikel indledes pa Kommissionens initiativ eller
pa anmodning fra en mediemsstat eller enhver interesseret part pa grundlag af
tilstraskkelige beviser vedregrende de faktorer, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3.
Undersagelserne indledes ved en forordning udstedt af Kommissionen, hvori det
ogsa kan palaggges toldmyndighederne at gere indfarslen til genstand for registrering
i henhold til artikel 24, stk. 5, eller at anmode om garantier.”

b)  Stk. 4, tredje afsnit, affattes sdledes:

"Fremgdr det af den endelige konstatering af de faktiske omstaandigheder, at det er
berettiget at udvide foranstaltningerne, vedtages dette af Kommissionen efter
procedureni artikel 25, stk. 2."

c)  Stk. 6, fjerde afsnit, affattes saledes:

"Disse fritagelser indremmes ved afgerelse truffet af Kommissionen og er
gyldige i den periode og pa de betingelser, der er anfart deri."

| artikel 24 foretages f@lgende aandringer:
a)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4, Er det i Unionens interesse, kan foranstaltninger, der indferes i henhold
til denne forordning, ved Kommissionens afgerelse suspenderes i en
periode pa indtil ni maneder. Kommissionen kan efter proceduren i
artikel 25, stk. 2, forlaange suspensionen med en yderligere periode, der
ikke overstiger et ar.

Foranstaltningerne kan kun suspenderes, hvis markedsvilkarene
midlertidigt har aendret sig i et omfang, der giver grund til at formode, at
der ikke vil ske skade som falge af suspensionen, og forudsat at den
pagaddende erhvervsgren i Unionen har haft Igjlighed til at fremsadte
bemazkninger, og der er blevet taget hensyn til disse bemaakninger.
Foranstaltningerne kan til enhver tid genindferes, hvis begrundelsen for
suspensionen ikke laangere er gyldig.”

b)  Stk. 5, farste afsnit, affattes sdledes:

"Kommissionen kan palasgge toldmyndighederne at tage de ngdvendige skridt
til at registrere indfersel, siledes at der senere kan anvendes foranstaltninger
mod denne indfarsel fra datoen for en sddan registrering."

Artikel 25 affattes slledes:
"Udvalg

1. Kommissionen bistds af et antisubsidieudvalg, i det felgende benaevnt
"udvalget". Dette udvalg anses for et udvalg som defineret i forordning
(EV) nr. [..../2011].

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.
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14.

15.

16.

3. Né&r der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelsei sammenhaang med artikel [5].

4. | henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EU) nr. [..../2011] afdluttes
proceduren, nér der er gjort brug af en skriftlig procedure, uden resultater
inden for den frist, som formanden har fastsat, nar formanden traeffer
beslutning herom eller et flertal af udvalgets medlemmer, jf. definitionen
I artikel 5, stk. 1, i forordning (EU) nr. [..../2011] anmoder herom.”

Artikel 29, stk. 5, affattes sdledes:

"5.  Kommissionen, medlemsstaterne eller personer i deres tjeneste ma ikke
videregive oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne forordning, og
som paanmodning af den part, der har givet oplysningerne, skal behandles som
fortrolige, medmindre denne part har givet saalig tilladelse hertil. Oplysninger,
der udveksles mellem Kommissionen og medlemsstaterne eller interne
dokumenter, der er udarbegjdet af Unionens myndigheder eller of
medlemsstaterne, ma kun videregives, hvis dette udtrykkeligt fremgar af denne
forordning."

| artikel 30 foretages felgende andringer:
a)  Stk. 4 affattes sdledes:

"Den endelige fremlagggelse af oplysninger finder sted skriftligt. Oplysningerne
fremlaggges snarest muligt under behearig hensyntagen til kravet om beskyttelse af
fortrolige oplysninger og normalt ikke senere end en maned inden, der indledes
procedurer i henhold til artikel 14 og 15. Er Kommissionen ikke i stand til at
fremlaggge oplysninger om visse kendsgerninger eller betragtninger pa det
pagad dende tidspunkt, skal de fremlaagges snarest muligt derefter.

Fremlasggel sen foregriber ikke nogen efterfal gende afgarel se, som métte blive truffet
af Kommissionen, men hvis en sadan afgerelse baseres pd andre forhold og
betragtninger, fremlagyges disse hurtigst muligt.”

b)  Stk. 5 affattes saledes:

"Bemagkninger, der fremsadtes efter den endelige fremlagggelse af oplysninger,
tages kun i betragtning, hvis de modtages inden for en frist, som Kommissionen
fastsadter i hvert enkelt tilfadde, og som skal vagre mindst ti dage, idet der tages
beharigt hensyn til sagens hastende karakter. Der kan fastsadtes kortere periode, nar de
endelige oplysninger dlerede er blevet fremlagt.”

| artikel 31 foretages fglgende andringer:
a)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4, Parter, der har handlet i overensstemmelse med stk.2, kan fremsadte
bemaarkninger til anvendelsen af midlertidig told. Sadanne bemagrkninger skal
vaae modtaget inden 15 dage fra tidspunktet for ikrafttraadelsen af de
pagaddende foranstaltninger, hvis der skal tages hensyn hertil, og
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b)

bemaakningerne, eller passende sammendrag heraf, skal stilles til radighed for
de gvrige parter, som er berettiget til at fremsadte bemaakninger hertil."

Stk. 5 affattes sdledes:

Kommissionen gennemgéar beherigt indgivne oplysninger og undersager, om
de er tilstraskkeligt repraesentative, og resultaterne af en sddan analyse samt en
udtal el se om oplysningernes beskaffenhed forelaagges for udvalget.”

Stk. 6, andet punktum, affattes saledes:

" S&danne oplysninger fremlaagges i det omfang, det er muligt, og uden at dette
foregriber senere afgarelser, som K ommissionen matte tragffe."

RADETS FORORDNING (EF) NR. 260/2009 AF 26. FEBRUAR 2009 OM DEN FELLES
IMPORTORDNING

106

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 260/2009 ber Kommissionen tillaagges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udevelse af gennemferel sesbef gjel ser'”’.

| forordning (EF) nr. 260/2009 foretages f@lgende andringer:

1.

2.

Artikel 3 udgar.

Artikel 4 affattes sdledes:

"Udvalg

Kommissionen bistas af et udvalg for beskyttelsesforanstaltninger, i det
falgende benaavnt "udvalget”. Dette udvalg anses for et udvalg som defineret i
forordning (EU) nr. [..../2011].

N&r der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

N&r der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelsei sammenhaang med artikel [5].

| henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EU) nr. [..../2011] afduttes
proceduren, nar der er gjort brug af en skriftlig procedure, uden resultater inden
for den frist, som formanden har fastsat, ndr formanden tragffer beslutning
herom eller et flertal af udvalgets medlemmer, jf. definitioneni artikel 5, stk. 1,
i forordning (EU) nr. [..../2011] anmoder herom."

| artikel 6 foretages falgende andringer:
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a)  Stk. 1, farste punktum, affattes sdledes:

"Bliver det klart for Kommissionen, at der foreligger tilstragkkelige beviser til at
berettige indledningen af en undersggelse, skal Kommissionen senest en maned efter
at have modtaget en underretning fra en mediemsstat indlede en undersggelse og
offentliggere en meddelelse herom i Den Europad ske Unions Tidende."

b)  Stk. 2, ferste afsnit, affattes siledes:

"Kommissionen indhenter alle ngdvendige oplysninger, og safremt den skenner det
hensigtsmaessigt, undersgger og efterprever den disse oplysninger hos importerer,
handlende, reprassentanter, producenter samt erhvervssammenslutninger og
-organisationer."

c) Stk. 7 affattes sdledes:

"S&fremt Kommissionen finder, at der ikke foreligger tilstrackkelige beviser til at
indlede en undersggelse, underretter den medlemsstaterne om sin afgerelse inden en
maned efter at have modtaget medlemsstaternes oplysninger."

Artikel 7, stk. 2, affattes séledes:

"2.  Finder Kommissionen senest ni maneder efter indledningen af undersggelsen,
a EU-tilsyn eller -beskyttelse ikke er ngdvendigt, afsluttes undersggelsen
inden for en maned."

Artikel 9, stk. 2, affattes séledes:

"2.  Kommissionen og medlemsstaterne samt personer i deres tjeneste ma ikke
videregive oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne forordning, og
som ifglge deres natur er fortrolige eller er meddelt fortroligt af en af parternei
en undersggel sesprocedure, medmindre den part, der har givet oplysningerne,
udtrykkeligt har givet tilladel se hertil."

Artikel 11, stk. 2, affattes sdledes:

"2. Afgerelsen om at indfere tilsyn tradfes af Kommissionen efter proceduren i
artikel 16, stk. 6."

Artikel 13 affattes slledes:

"Artikel 13

Er indfersel af en vare ikke underlagt forudgaende EU-tilsyn, kan Kommissionen
efter artikel 18 indfare et tilsyn, der er begramset til indfersel til en eller flere af
Unionens regioner."

Artikel 16, nr. 6 og 7, affattes sdledes:

"6. Safremt Kommissionens indgriben sker pa anmodning af en medlemsstat, skal
Kommissionen efter proceduren i artikel 4, stk. 2, tage stilling senest fem
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10.

11.

21.

arbejdsdage efter modtagelsen af anmodningen. | hastende tilfadde gadder
artikel 4, stk. 3."

Artikel 17 affattes sdledes:

"Artikel 17

Hvis Unionens interesser kraever det, kan Kommissionen efter proceduren i artikel 4,
stk. 2, og pa dei kapitel 111 fastsatte betingelser trafffe passende foranstaltninger for
at forhindre, at en vare indfgres i Unionen i s staarkt foragede maangder og/eller pa
sadanne vilkar, at det forvolder eller truer med at forvolde alvorlig skade for EU-
producenter af tilsvarende eller direkte konkurrerende varer.

Artikel 16, stk. 2-5, finder anvendelse."
Artikel 21, stk. 2, affattes sdledes:

"2.  Skenner Kommissionen, at eventuelle tilsyns- eller
beskyttelsesforanstaltninger, jf. artikel 11, 13, 16, 17 og 18, ber tilbagekaldes
eller andres, tredfer den afgerelse om andring eller tilbagetrakning af
foranstaltningerne efter proceduren i artikel 4, stk. 2."

Artikel 23 affattes slledes:

"Artikel 23

Hvis Unionens interesser kraever det, kan Kommissionen efter proceduren i artikel 4,
stk. 2, tradfe passende foranstaltninger for at muliggere udevelse og opfyldelse af
Unionens eller ale dens medlemsstaters rettigheder og forpligtelser pa internationalt
plan, saarlig med hensyn til handelen med basi sprodukter.”

RADETS FORORDNING (EF) NR. 625/2009 AF 7. JuLI 2009 OM DEN FZALLES ORDNING
FOR INDF@RSEL FRA VISSE TREDJELANDE'®

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 625/2009 ber Kommissionen tillaagges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens

109

udevelse af gennemfarel sesbefgjelser—.

| forordning (EF) nr. 625/2009 foretages f@l gende aandringer:

1.

2.

Artikel 3 udgar.

Artikel 4 affattes sdledes:
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"Udvalg

1. Kommissionen bistas af det udvalg for beskyttelsesforanstaltninger, der er
nedsat ved artikel 4, stk. 1, i R&dets forordning (EF) nr. 260/2009™°, i det
falgende benaavnt "udvalget”. Dette udvalg anses for et udvalg som defineret i
forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. N& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelsei sammenhaang med artikel [5].

4. | henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EU) nr. [..../2011] afdluttes
proceduren, nar der er gjort brug af en skriftlig procedure, uden resultater inden
for den frist, som formanden har fastsat, n&r formanden tragffer beslutning
herom eller et flertal af udvalgets medlemmer, jf. definitionen i artikel 5, stk. 1,
i forordning (EU) nr. [..../2011] anmoder herom."

| artikel 5 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 1, farste punktum, affattes sdledes:

"Bliver det klart for Kommissionen, at der foreligger tilstragkkelige beviser til at
berettige indledningen af en undersagelse, skal Kommissionen senest en maned efter
at have modtaget en underretning fra en mediemsstat indlede en undersggelse og
offentliggere en meddelelse herom i Den Europadske Unions Tidende."

b) Stk 2, farste afsnit, affattes sdledes:

"Kommissionen indhenter alle nadvendige oplysninger, og safremt den skenner det
hensigtsmaessigt, undersgger og efterpraver den disse oplysninger hos importerer,
handlende, reprassentanter, producenter samt erhvervssammenslutninger og
-organisationer.”

c)  Stk. 6 affattes siledes:

"6. Safremt Kommissionen finder, at der ikke foreligger tilstraskkelige beviser til
at indlede en undersggelse, underretter den medlemsstaterne om sin afgarelse
inden en méaned efter at have modtaget medlemsstaternes oplysninger."

Artikel 6, stk. 2, farste punktum, affattes sal edes:

"Finder Kommissionen senest ni maneder efter indledningen af undersagelsen, at
EU-tilsyn eller -beskyttelse ikke er ngdvendigt, afsluttes undersggelsen inden for en
maned."

Artikel 7, stk. 2, affattes séledes:
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"2.  Kommissionen, medlemsstaterne og personer i deres tjeneste ma ikke
videregive oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne forordning, og
som ifglge deres natur er fortrolige eller er meddelt fortroligt, medmindre den
part, der har givet oplysningerne, udtrykkeligt har givet tilladel se dertil ."

6. Artikel 12 affattes sdledes:
"Artikel 12

Er indfersel af en vare ikke underlagt forudgdende EU-tilsyn, kan Kommissionen
efter artikel 17 indfare et tilsyn, der er begramset til indfersel til en eler flere af
Unionens regioner."

7. | artikel 15 foretages fe@lgende aandringer:
a)  Stk. 2 affattes sdledes:

"Medlemsstaterne underrettes gjeblikkelig om de trufne foranstaltninger, som
straks finder anvendelse.”

b)  Stk. 4,5 0g 6 affattes siledes:

"4. S&fremt Kommissionens indgriben sker pa anmodning af en medlemsstat, skal
Kommissionen efter proceduren i artikel 4, stk. 2, tage stilling senest fem
arbejdsdage efter modtagelsen af anmodningen. | hastende tilfadde gadder
artikel 4, stk. 3."

8. Artikel 16, stk. 1, affattes sdledes:

"1l. Kommissionen kan navnlig i de tilfadde, der er omhandlet i artikel 15, stk. 1,
tradfe passende foranstaltninger efter proceduren i artikel 4, stk. 2."

0. Artikel 18, stk. 2, affattes sdledes:

"2. Sifremt Kommissionen finder, a  eventuelle tilsynss  dler
beskyttel sesforanstaltninger, jf. kapitel 1V og V, ber ophseves eller aandres,
ophaever eller aandrer den foranstaltningerne.”

22. RADETS FORORDNING (EF) NR. 1061/2009 AF 19. OKTOBER 2009 oM
FASTL A£GGEL SE AF EN F/L LES UDF@RSEL SORDNING !

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 1061/2009 bar Kommissionen tillasgges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemfarelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udgvelse af gennemferel sesbef gjel ser™?.

| forordning (EF) nr. 1061/2009 foretages falgende aandringer:

i EUT L 291 af 7.11.2009, s. 1.
12 EUTL...
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23.

Artikel 3 udgar.
Artikel 4 affattes sdledes:

"1. Kommissionen bistas af et udvalg for den fadles udferselsordning, i det
falgende benaavnt "udvalget”. Dette udvalg anses for et udvalg som defineret i
forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. N& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse i sammenhaang med artikel [5]."

| artikel 6 foretages falgende andringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. For at forebygge eller afhjadpe en som felge af en mangel palivsvigtige
varer opstaet krisesituation, og nér Unionens interesser nadvendigger en
gieblikkelig indgriben, kan Kommissionen pa begaging af en
medlemsstat eller pa eget initiativ under hensyntagen til varernes art og
andre saglige forhold ved de pagad dende transaktioner gere udferslen af
en vare betinget af fremlagygelse af en udferselstilladelse, der gives efter
de naamere bestemmelser og inden for de begramsninger, som
Kommissionen fastsadter efter proceduren i artikel 4, stk. 2. | hastende
tilfad de gadder artikel 4, stk. 3."

b) | stk. 4 udgér andet punktum.
c)  Stk.5og 6 affattes saledes:

"5. N& Kommissionen har bragt stk. 1 i anvendelse, skal den inden 12
arbejdsdage efter ikrafttraedelsen af den foranstaltning, den har vedtaget,
tradfe afgerelse om, hvorvidt der skal vedtages passende foranstaltninger
som omhandlet i artikel 7. Séfremt der 6 uger efter foranstaltningens
ikrafttredelse  ikke e vedtaget foranstaltninger,  betragtes
foranstaltningen som tilbagekal dt.”

Artikel 7, stk. 1, indledningen, affattes sdledes:

"Hvis Unionens interesser kraever det, kan Kommissionen efter proceduren i artikel
4, stk. 2, tredfe passende foranstaltninger:"

Artikel 8, stk. 2, affattes séledes:

"2. Er Kommissionen af den opfattelse, a ophesevelse eller andring af
foranstaltningerne i medfer af artikel 6 og 7 er pakraevet, bringer den
procedureni artikel 4, stk. 2, i anvendelse.”

RADETS FORORDNING (EF) NR. 12152009 ArF 30. NOVEMBER 2009 oM
EXCEPTIONELLE HANDEL SFORANSTALTNINGER FOR LANDE OG TERRITORIER, DER
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OG ASSOCIERINGSPROCES™

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 1215/2009 begr Kommissionen tillaegges befgjelser til at
tradfe de nedvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens

114

udevelse af gennemfarel sesbefgjelser—".

| forordning (EF) nr. 1215/2009 foretages f@l gende aandringer:

1.

| artikel 2 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 2, andet afsnit, udgar.
b)  Som stk. 3 indsadtes:

"3. Opfyldesstk. 1 og 2 ikke, kan fordelene i denne forordning for det pagaddende
land suspenderes helt eller delvist efter proceduren i artikel 8a, stk. 2."

Som artikel 8aindsadtes:
"Artikel 8a
Udvalg
1. Med henblik pa artikel 2 og 10 bistds Kommissionen af udvalget for
Vestbalkan. Dette udvalg anses for et udvalg som defineret i forordning (EU)
nr.[..../2011].

2. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.”

| artikel 10 foretages fe@lgende aandringer:
a) | stk. 1 foretages falgende aandringer:

(1) Litraa) affattes siledes:

"a) informeret udvalget for Vestbalkan"

(2 Som andet af snit indsadtes:
"Foranstaltningerne i farste af snit vedtages efter proceduren i artikel 8a, stk. 2."
b)  Stk. 2 udgar.
c) Stk. 3 affattes sdledes:
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24,

"Ved udlgbet af suspensionsperioden tradfer Kommissionen beslutning om
enten at bringe den midlertidige suspension til opher eller at forlaange
suspensionsforanstaltningen i stk. 1."

RADETS FORORDNING (EF) NR. 1225/2009 AF 30 NOVEMBER 2009 oM

BESKYTTELSE MOD DUMPINGIMPORT FRA LANDE, DER IKKE ER MEDLEMMER AF

DET EUROPAISKE FALLESSKAB.

For sa vidt angér forordning (EF) nr. 1225/2009 begr Kommissionen tillaegges befgjelser til at
tradfe de nadvendige foranstaltninger til gennemferelsen af naevnte forordning i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [xxxx/2011] af [xx/yy/2011] om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens

116

udevelse af gennemfarel sesbefgjelser—.

| forordning (EF) nr. 1225/2009 foretages f@l gende aandringer:

1.

Artikel 2, stk. 7, sidste af snit, affattes sdledes:

"Nar den pagaddende erhvervsgren i Unionen har haft lejlighed til at udtale sig, afger
Kommissionen, om producenten opfylder ovennaavnte kriterier inden seks maneder
efter indledningen af undersggelsen. Denne afgerelse er gyldig i hele
undersggel sesperioden.”

Artikel 5, stk. 9, affattes séledes:

"Stér det klart, at der foreligger tilstraskkelige beviser til at berettige, at der indledes
en procedure, indleder Kommissionen en sddan procedure senest 45 dage efter
klagens indgivelse og offentligger en meddelelse herom i Den Europadske Unions
Tidende. Er de fremlagte beviser utilstrakkelige, underrettes klageren herom inden
for en frist pa 45 dage fra datoen for klagensindgivelse til Kommissionen."

Artikel 6, stk. 9, affattes séledes:

"For procedurer, der er indledt i henhold til artikel 5, stk. 9, skal en undersggelse sa
vidt muligt afsluttes inden et ar. | alle tilfadde skal sddanne undersggelser afduttes
senest 15 maneder efter deres indledning i overensstemmelse med resultaterne i
henhold til artikel 8 om tilsagn eller resultaterne i henhold til artikel 9 om endelige
foranstaltninger. Kommissionen kan under saalige omstaandigheder af hensyn til
undersggelsens  kompleksitet dog senest 9 maneder efter indledningen af
underspgel sen besl utte at forlaange denne frist til hgjst 18 maneder."

| artikel 7 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"Der kan indfgres midlertidig told, hvis der er indledt en procedure i
overensstemmelse med artikel 5, séfremt der er offentliggjort en meddelelse herom,
0og de bergrte parter har haft tilstrakkelig adgang til at meddele oplysninger og
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fremsadte bemagkninger i henhold til artikel 5, stk. 10, hvis der er truffet en
forelgbig positiv afgarelse om, at der finder dumping sted med deraf falgende skade
for en erhvervsgren i Unionen, og hvis det af hensyn til beskyttelsen af Unionens
interesser er nadvendigt at gribe ind for at hindre, at der forvoldes skade. Midlertidig
told indfares ikke tidligere end 60 dage og ikke senere end ni maneder efter
tidspunktet for indledningen af proceduren. | saalige tilfadde og under hensyntagen
til undersegelsens kompleksitet kan Kommissionen senest otte maneder efter
undersggelsens indledning beslutte at forlaenge denne frist til maksimalt 12
maneder."

b)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4. Kommissionen tradfer midlertidige foranstaltninger efter proceduren i artikel 15,
stk. 3. "

c)  Stk. 6 udgar.
| artikel 8 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. Saifremt der er truffet en forelgbig positiv afgerelse om, at der finder
dumping sted og forvoldes skade som falge heraf, kan Kommissionen
godtage tilfredsstillende frivillige tilsagn fra en eksporter om at aandre
sine priser eler om at indstille udferden til dumpingpriser, hvis det
findes godtgjort, at dumpingimportens skadelige virkninger dermed
bringes til opher. | sddanne tilfadde og sa lange tilsagnene gadder, finder
en midlertidig told, der er indfert af Kommissionen i henhold til artikel 7,
stk. 1, eller eventuelt en endelig told, der er indfart af Kommissionen i
henhold til artikel 9, stk. 4, ikke anvendelse pa den relevante indfgrsel af
den pagad dende vare, som er fremstillet af de virksomheder, der henvises
til i Kommissionens afgarel se om godtagel se af tilsagn med efterfalgende
amndringer. Prisforhgjelser i medfer af sadanne tilsagn ma ikke vaae
sterre end ngdvendigt for at udligne dumpingmargenen, og de bar vaare
lavere end dumpingmargenen, hvis sadanne forhgjelser vil veae
tilstraskkelige til at afhjadpe den skade, der er pafert den pagaddende
erhvervsgren i Unionen.”

b)  Stk. 5 affattes sdledes:

"5. Safremt tilsagn godtages, afsluttes undersggelsen. Kommissionen
afslutter undersggelsen i henhold til proceduren i artikel 15, stk. 2."

c) Stk. 9, farste afsnit, affattes saledes:

"9. Hvisen parti et tilsagn misligholder tilsagnet eller traskker det tilbage,
eller hvis Kommissionen traskker godtagelsen af tilsagnet tilbage,
tilbagetraskkes godtagelsen af tilsagnet ved Kommissionens beslutning
eller forordning, og den midlertidige told, der er indfert af
Kommissionen i henhold til artikel 7, eller den endelige told, der er
indfert af Kommissionen i henhold til artikel 9, stk. 4, finder automatisk
anvendelse, forudsat at den pagad dende eksporter har haft lejlighed til at
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fremsadte bemaakninger, undtagen i de tilfadde, hvor denne selv har
trukket et tilsagn tilbage."

d)  Stk. 10 affattes siledes

"10. Der kan indfgres en midlertidig told i overensstemmelse med artikel 7 pa
grundlag af de foreliggende oplysninger, hvis der er grund til at antage, at
et tilsagn midligholdes, €eller hvis der er tale om midligholdelse eller
tilbagetraskning af et tilsagn, hvor den undersegelse, der ferte il
afgivelsen of tilsagnet, ikke var fuldfert."

| artikel 9 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2. Sifremt beskyttelsesforanstaltninger ikke er ngdvendige, afsluttes
undersggelsen eller proceduren. Kommissionen afslutter undersagelsen i
henhold til procedureni artikel 15, stk. 2."

b)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4. Fremgar det af den endelige konstatering af de faktiske omstaandigheder,
at der finder dumping sted og forvoldes skade som falge heraf, og er det
af hensyn til beskyttelsen af Unionens interesser pakreevet at gribe ind i
henhold til artikel 21, traffer Kommissionen afgerelse om indferelse af
en endelig udligningstold efter proceduren i artikel 15, stk. 2. Er en
midlertidig told i kraft, indleder Kommissionen denne procedure senest
en maned fer en sadan tolds udlgb. Antidumpingtolden ma ikke vaae
hgjere end den fastsatte dumpingmargen, og den ber veze lavere end
denne margen, hvis en sadan lavere told vil veae tilstraskkelig til at
afhjedpe den skade, der er pafert den pagaddende erhvervsgren i
Unionen."

Artikel 10, stk. 2, ferste punktum, affattes saledes:

"2. Er der anvendt en midlertidig told, og fremgar det af den endelige konstatering
af de faktiske omstaandigheder, at der finder dumping sted og forvoldes skade
som felge heraf, fastssdter Kommissionen, uanset om der skal palamgges
endelig antidumpingtold, i hvilket omfang den midlertidige told skal opkraeves
endeligt.”

| artikel 11 foretages fglgende aandringer:
a)  Stk. 4, tredje af snit, farste punktum, affattes saledes:

"En undersagel se vedregrende en ny eksportar genoptages og gennemfares pa et
fremskyndet grundlag, efter at producenterne i Unionen har haft lgjlighed til at
fremsadte bemagkninger.”

b)  Stk. 5, farste og andet afsnit, affattes siledes:
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d)

"De relevante bestemmelser i denne forordning om procedurer og om
gennemferelsen af undersggelser skal, undtagen bestemmelserne vedregrende
tidsfrister, finde anvendelse pa genoptagelse af undersagelser, der foretages i
henhold til stk. 2, 3 og 4. Undersagelser foretaget i henhold til stk.2 og 3
gennemfgres hurtigt og afsluttes normalt senest tolv maneder efter
genoptagelsen af undersggelsen. Undersagelser i henhold til stk. 2 og 3 skal i
ale tilfad de afsluttes senest 15 maneder efter deres indledning. Kommissionen
kan under saalige omstaandigheder af hensyn til undersggelsens kompleksitet
dog senest 9 maneder efter indledningen af undersggelsen bedlutte at forlange
denne frist til hgjst 18 méaneder. Undersggelser i henhold til stk. 4 skal i ale
tilfaedde afduttes senest ni maneder efter deres indledning. Hvis en
undersggelse i henhold til stk. 2 indledes, mens en undersggelse i henhold til
stk.3 er i gang inden for rammerne af samme procedure, afsluttes
undersggelsen i henhold til stk. 3 pa samme tidspunkt som undersggelsen i
henhold til stk. 2."

Stk. 6 affattes sdledes:

"Kommissionen genoptager undersegelser i henhold til denne artikel. Findes
det pa grundlag af genoptagelse af en undersggelse pakraevet, ophaeves eller
opretholdes foranstaltningerne i henhold til stk. 2, eller de ophaaves,
opretholdes eller aandres i henhold til stk. 3 og 4. Ophaeves foranstaltningerne
for en eller flere eksporterer, men ikke for det pagaddende land som helhed, er
sadanne eksportarer fortsat omfattet af proceduren, og de kan automatisk blive
omfattet af en senere undersegelse, der matte blive gennemfert for det
pagaddende land i henhold til denne artikel."

Stk. 8, fjerde afsnit, farste punktum, affattes sdledes:

"Kommissionen beslutter, om og i hvilket omfang anmodningen skal tages til
falge, eller den kan til enhver tid beslutte at genoptage en undersggelse, og de
oplysninger og resultater, der fremkommer som led i en sadan undersggelse,
som gennemferes i overensstemmelse med de derfor gaddende bestemmelser,
anvendes med henblik pa at fastsld, om og i hvilket omfang tilbagebetaling er
berettiget.”

9. | artikel 12 foretages fglgende aandringer:

a)

b)

Stk. 1, farste af snit, affattes siledes:

"Fremlaegger den pagaddende erhvervsgren i Unionen eller enhver anden
interesseret  part normalt senest to & efter den oprindelige
undersggelsesperiode og far eller efter foranstaltningernes ikrafttraadelse
til straskkelige oplysninger, hvoraf det fremgar, at eksportpriserne er faldet eller
at der ikke er forekommet nogen eller kun utilstragkkelige andringer i
videresalgspriserne eller de efterfglgende salgspriser pa den indferte vare i
Unionen efter indferelsen af foranstaltninger, kan undersggelsen genoptages
for at fastsla, om de pagad dende foranstaltninger har haft nogen indvirkning pa
ovennaa/nte priser.”

Stk. 3 affattes sdledes:
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"3. Fremgdr det af en undersggelse i henhold til denne artikel, at der er tale
om en starre dumpingmargen, kan de gaddende foranstaltninger efter
proceduren i artikel 15, stk. 2, sandres af Kommissionen i
overensstemmelse med de nye undersggelsesresultater vedregrende
eksportpriserne. Den antidumpingtold, der indferes i henhold til denne
artikel, ma ikke vaare hgjere end det dobbelte af den told, der oprindeligt
er indfert af Kommissionen."

Stk. 4, farste og andet af snit, affattes sdl edes:

"De relevante bestemmelser i artikel 5 og6 gadder for genoptagelse af
undersggelser i henhold til denne artikel, dog saledes at sddanne undersggel ser
skal gennemferes hurtigt og normalt vage afsluttet senest ni maneder efter
tidspunktet for deres genoptagelse. Sdanne genoptagne undersggelser skal i
aletilfadde afsluttes senest et ar efter deres indledning.”

10. | artikel 13 foretages f@lgende aandringer:

a)

b)

Stk. 3 affattes sdledes:

"Undersggelser i henhold til denne artikel indledes p& Kommissionens initiativ
eller pd anmodning fra en medlemsstat eller enhver interesseret part pa
grundlag af tilstrakkelige beviser vedrarende de faktorer, der er omhandlet i
stk. 1. Undersggelserne indledes ved en forordning udstedt af Kommissionen,
hvori det ogsa kan palamyges toldmyndighederne at gere indfarsen til genstand
for registrering i henhold til artikel 14, stk. 5, eller at anmode om garantier.
Underspgelserne  udferes af Kommissionen, som kan bistds af
toldmyndighederne, og undersagelserne afduttes inden for ni maneder.
Fremgéar det af den endelige konstatering af de faktiske omstaandigheder, at det
er berettiget at udvide foranstaltningerne, vedtages dette af Kommissionen efter
proceduren i artikel 15, stk. 2. Udvidelsen gadder fra den dato, pa hvilken der
blev foretaget registrering i henhold til artikel 14, stk. 5, eller den dato, pa
hvilken der anmodedes om garantier. De relevante procedurebestemmelser i
denne forordning finder med hensyn til indledning og gennemferelse af
undersggel ser anvendel se pa naavaarende artikel."

Stk. 4, andet afsnit, affattes saledes:

"Disse fritagelser indregmmes ved en afgerelse truffet af Kommissionen og er
gyldigei den periode og pa de betingelser, der er anfert deri."

11. | artikel 14 foretages fglgende aandringer:

a)

Stk. 4 affattes sdledes:

"4, Er det i Unionens interesse, kan foranstaltninger, der indferes i henhold
til denne forordning, ved Kommissionens afgerelse suspenderes i en
periode pa indtil ni maneder. Kommissionen kan efter proceduren i
artikel 15, stk. 2, forlaange suspensionen med en yderligere periode, der
ikke overstiger et &. Foranstaltningerne kan kun suspenderes, hvis
markedsvilkarene midlertidigt har aendret sig i et omfang, der giver grund
til at formode, at der ikke vil ske skade som falge af suspensionen, og
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12.

13.

14.

forudsat at den pagaddende erhvervsgren i Unionen har haft Iejlighed til
at fremsadte bemagkninger, og der er blevet taget hensyn til disse
bemaakninger. Foranstaltningerne kan til enhver tid genindfares, hvis
begrundel sen for suspensionen ikke laangere er gyldig.”

b)  Stk. 5, farste punktum, affattes sdledes:

"5.  Kommissionen kan palasgge toldmyndighederne at tage de nadvendige
skridt til at registrere indfarsel, sdledes at der senere kan anvendes
foranstaltninger mod denne indfgrsel fra datoen for en sddan
registrering.”

Artikel 15 affattes slledes:
"Udvalg

1. Kommissionen bistds af antidumping-udvalget. Dette udvalg anses for et
udvalg som defineret i forordning (EU) nr. [..../2011].

2. Né& der henvises til dette stykke, finder artikel [5] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelse.

3. N& der henvises til dette stykke, finder artikel [8] i forordning (EU) nr.
[xxxx/2011] anvendelsei sammenhaang med artikel [5].

4. | henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EU) nr. [..../2011] afdluttes
proceduren, nar der er gjort brug af en skriftlig procedure, uden resultater inden
for den frist, som formanden har fastsat, n&r formanden tragffer beslutning
herom eller et flertal af udvalgets medlemmer, jf. definitionen i artikel 5, stk. 1,
i forordning (EU) nr. [..../2011] anmoder herom."

Artikel 19, stk. 5, affattes sledes:

"K ommissionen, medlemsstaterne eller personer i deres tjeneste ma ikke videregive
oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne forordning, og som pa
anmodning af den part, der har givet oplysningerne, skal behandles som fortrolige,
medmindre denne part har givet saalig tilladelse hertil. Oplysninger, der udveksles
mellem Kommissionen og medlemsstaterne eller interne dokumenter, der er
udarbejdet af Unionens myndigheder eller af medlemsstaterne, ma kun videregives,
hvis dette udtrykkeligt fremgar af denne forordning."

| artikel 20 foretages falgende aandringer:
a)  Stk. 4 affattes sdledes:

"Den endelige fremlagggelse af oplysninger finder sted skriftligt. Oplysningerne
fremlagyges snarest muligt under behgrig hensyntagen til kravet om beskyttelse af
fortrolige oplysninger og normalt ikke senere end en maned inden, der indledes
procedurer i henhold til artikel 9. Er Kommissionen ikke i stand til at fremlaggge
oplysninger om visse kendsgerninger eller betragtninger pa det pagaddende
tidspunkt, skal de fremlaggges snarest muligt derefter. Fremlaaggel sen foregriber ikke
nogen efterfalgende afgerel se, som métte blive truffet af Kommissionen, men hvisen
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15.

sadan afgarelse baseres pa andre forhold og betragtninger, fremlaggges disse hurtigst
muligt.”

b)  Stk. 5 affattes siledes

"Bemagkninger, der fremsadtes efter den endelige fremlasggelse af oplysninger,
tages kun i betragtning, hvis de modtages inden for en frist, som Kommissionen
fastsedter i hvert enkelt tilfadde, og som skal vage mindst ti dage, idet der tages
behgrigt hensyn til sagens hastende karakter. Der kan fastsadtes kortere periode, nar de
enddige oplysninger allerede er blevet fremlagt.”

| artikel 21 foretages felgende andringer:
a)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4. Parter, der har handlet i overensstemmelse med stk. 2, kan fremsadte
bemagkninger om anvendelsen af midlertidig told. Sadanne
bemagrkninger skal vaae modtaget inden for en frist pa 15 dage fra
tidspunktet for ikrafttrasdelsen af de pagaddende foranstaltninger, hvis
der skal tages hensyn hertil, og bemagkningerne, eller passende
sammendrag heraf, ska stilles til radighed for de evrige parter, som er
berettiget til at fremsadte bemaakninger hertil.

b)  Stk. 5 affattes saledes:
"5.  Kommissionen gennemgér behgrigt indgivne oplysninger og undersgger,
om de er tilstraskkeligt repraesentative, og resultaterne af en sadan analyse

samt en udtalelse om oplysningernes beskaffenhed forelagges for
udvalget."

c)  Stk. 6, andet punktum, affattes saledes:

" S&danne oplysninger fremlaagges i det omfang, det er muligt, og uden at dette
foregriber senere afgerelser, som K ommissionen matte tragffe."
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FINANSIERINSOVERSIGT TIL FORSLAG, SOM ALENE INDVIRKER PA

BUDGETTETSINDTAGTSSIDE

FORSLAGETSBETEGNELSE

Fordag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om amdring af visse
forordninger vedrgrende den fadles handelspolitik for sa vidt angar procedurerne for
vedtagel se af visse foranstaltninger.

BUDGETPOSTER:

Ikke relevant

FINANSIELLE VIRKNINGER

M  Fordaget har ingen finansielle virkninger.

FORHOLDSREGLER MOD SVIG

Ikke relevant
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